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A LIFEFUL
PLACE FOR A
DESIGNFUL
INSTINCT

Design del servizio. Siamo prima di tutto questo. Esperti del settore dell’arredo da ufficio. E
innovatori. Partner prima che fornitori. Partecipiamo ai progetti dei clienti fornendo servizi di pre e
post-vendita e formazione continua. Puntiamo alla felicita del cliente perché & un concetto che va
oltre la semplice soddisfazione. Siamo una service company che risponde a ogni idea creativa con un
servizio just in time e una logistica veloce e affidabile. Lavoriamo al fianco di architetti e progettisti
per fornire un servizio flessibile, dinamico, a misura di cliente e di progetto. Pensiamo e agiamo
“green”, implementando continuamente le nostre certificazioni. DVO é soprattutto questo. Un
partner capace di interpretare il mercato e comprenderne le evoluzioni. Per fornire le risposte giuste
prima che diventino bisogni.

Service design. This is what we are, first and foremost. Experts in the office furniture industry. And
innovators. Partners more so than suppliers. We contribute to our customers’ projects, providing
before- and after-sales services and continuous training. We strive to make our customers happy;,
because happiness goes well beyond satisfaction. We are a service company that responds to every
creative idea with a just-in-time strategy and fast, reliable logistics. We work alongside architects and
designers to offer a flexible, dynamic service tailored to the customer and the project. We think and act
“green”, continuously building on our certifications. DVO is this, above all. A partner able to interpret
the market and understand its evolution. To give the right answers before desires become needs.
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Design: Anfonio Morello

Universal Storage ...

"

| *Contenitori universali
rispondono
concretamente

alle diverse esigenze
dello spazio di lavoro
mediante una vasta
gamma di moduli
attrezzabili destinati
all’archiviazione e all
contenimento.

The “Universal storage”
units concretely
respond to the different
needs of a working
environment through

a wide range

of modules that

can be equipped

and devofed

to storage and filing.
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Universal Storage DV503




Universal Storage DV503

N.B.: Le dimensioni indicate in blu, comprendono lo spessore dei top 1.8 cm. Le dimensioni indicate in verde comprendono lo spessore delle ante 1.8 cm /
The above blue dimensions, include the 3/4” thickness of the top. The above green dimensions, include the 3/4” thickness of the doors.

@ | contenitori H. 242.5 cm sono disponibili solo con profonditd 45 cm. / The storages units H. 95 4/6” are available only in 17 3/4” depth.

(=) Con serratura / With lock




Storages

Universal Storage DV503

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-82.7cm H-321/2" L-45cm W-173/4" pP-33.2cm D-13"
A-127.5cm H-50 1/4" L-90cm W-351/2" P-43 cm D-17"
A-162.7cm H- 64" P-45cm D-173/4"
A-207.5cm H-813/4"
A-242.5cm H-951/2"
242.5
95 1/2"
207.5
813/4"
162.7
64"
127.5
50 1/4"
145
173/4"
82.7
3271/2" @
a5 .
v 145
173/4" . 173/4"
145
173/4" ®

@ Disponibili solo con profonditd 43 cm a giorno, 0 45 cm con ante o cassetti / Open unit only available in 17" depth, or 17 3/4” depth with doors or drawers

| Contenitori Universali sono disponibili in diverse dimensioni, finiture, tipologie e precisamente: a giorno o con ante in legno o in vetro, oppure con cassetti normali o
classificatori. Essi si possono comporre e sovrapporre tra di loro (H max. 253 cm) e vanno obbligatoriamente completati con i Top sp. 1.8 cm. Ripiani posizionabili. Zoccoli e
accessori sono opzionali. | contenitori H 242,5 cm vanno sempre fissati a muro e completati di zoccoli metallici. / The Universal Storage Units are available in several sizes, finishes
and types: open and with wooden or glass doors, with standard or filing drawers. They can be combined and stacked (maximum height: 99 2/4") differently, and they need to
be always completed with a top of 3/4” thickness. Adjustable shelves. Metal base frames and accessories are Optional. The storage units H 95 1/2” must be fixed to the wall and
complefed with metal plinth.

143
7 242.5
95 1/2"
® s 207.5
: 81 3/4"
1627
127.5
50272 82.7
® 32172
90
351/2" .
143
133.2 7
13” |
143
133.2 77

13

@ Disponibili solo con profonditd 43 cm a giorno, o0 45 cm con ante o cassetti / Open unit only available in 17" depth, or 17 3/4” depth with doors or drawers

Scocche in melaminico sp. 1.8 cm /
Melamine bodies 3/4” thick

Bianco/ Alluminio / Antracite / Bianco/ Alluminio / Antracite / Bianco/ Alluminio / Antracite /
White Aluminium Anthracite White Aluminium Anthracite White Aluminium Anthracite

Ripiani in melaminico sp. 2.5 cm /
Melamine shelves 1" thick

Ripiani in metallo sp. 2.5 cm /
Metal shelves 1” thick

13
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Universal Storage DV503

239.6
94 5/16"
@® 204.4
80 1/2”
159.6
62 3/4"
124.4
49"
79.6
31 1/4"
L
SYAS or =
OX I R=
XL on R=*
R=S
D><IR=S)UL o
204.4
= 80 1/2"
124.4
@ 49
159.6
79.6 @ 62 3/4"
@ 311/4"
124.4
@ 49
©)

@ | contenitori H. 242.5 cm non possono essere integrati con le ante H 204.4 cm/The storage units H 95 1/2” cannot be integrated with H 80 1/2” doors

239.6
@ 94 5/16"

Finiture in melaminico () o laminato (**) sp. 1.8 cm / Melamine () or laminate (%) finishes 3/4” thick

W G NM RC RT

N

(=) *) €3] &) > ) > €3]
Bianco lucido/ Bianco/ Grigio chiaro/ Noce “*Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’ombra/  Nero opaco/
Glossy white White Light grey ~ “Maroncelli” walnut  Light oak Tobacco oak Umber Matt black

@ Con serratura / With lock

204.4
80 1/2"
204.4
80 1/2"
159.6
159.6 "
62 3/4" 623/4
124.4
49"
124.4
49"
_ox/ b
L Ol R=
L DR > @ ©
DX I R =SX @ @
© ®
Finiture vetro temprato, sp. 0.4 cm / Tempered glass finish, 1/4” thick @ Con serratura / With lock
V.
Acidato/
Acetated glass
204.4
80 1/2”
204.4
80 1/2"
159.6 159.6
62 3/4” 62 3/4"
124.4
49"
79.6 124.4
31 1/4" 49"
79.6
31 1/4"
R=5% =
oL ox |
ox[R=
jR=S¢IE
oo
oxIR= SK

Finiture vetro temprato, sp. 0.4 cm / Tempered glass finish, 1/4” thick

Vv

Retrolaccato bianco/
Rear - laquered white
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96 mm 96 mm

33/4" 33/
L: 130 mm _L: 106 mm
W: 5" W: 41/4"
Maniglia per ante piene, vetro acidato con telaio in alluminio / Maniglia per ante piene, vetro acidato con telaio in alluminio /
Handle for wooden doors, acetated glass with aluminium frame : Handle for wooden doors, acetated glass with aluminium frame

W)

96 mm 96 mm

33/4" 33/4"

256 mm

10"

L: 275 mm

W: 10 3/4"

Maniglia per ante piene, vetro acidato o vetro retrolaccato con telaio in alluminio /
Handle for wooden doors, acetated or rear-lacquered glass with aluminium frame

=

96 mm 96 mm

3 3/4" 3 3/4"

256 mm

10"

L: 275 mm

W: 10 3/4”

Maniglia per ante piene, vetro acidato o vetro retrolaccato con telaio in alluminio /
Handle for wooden doors, acetated or rear-lacquered glass with aluminium frame

Finiture maniglie Q V 1/Q V T Finishing handles Finitura maniglie XBR /XBR Finishing handles
Bianco/ Alluminio / Antracite / Brill/
White Aluminium Anthracite Brill
16
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Storages Universal Storage DV503

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-827 cmsenzatop H-32 1/2" withouttop : &~ | - 45 cm W-173/4" < P-35cm D-133/4" A-127.5 cmsenzatop H-50 1/4" withouttop | &~ | - 45 cm W-17 3/4" < P-35cm D-133/4"
A-84.5cmconfop  H-33 1/4" withtop L-90cm W-351/2" P-45cm D-173/4" A-129.3 cmeontop H-_ 51" with top L-90cm W-351/2" P-45cm D-173/4"
|33 _173/a° ® 827 (® Disponibili solo con profondité 45 cm /
32 1/2" Only available in 17 3/4” depth 127.5
13545 50 1/4"
13374 — 17 3/4*
2.7
® 82.7
321/2"
45| 135-45

L 133/4-73/4
LA 135-45
z 133/4"-173/4"

127.5

45
173/4° .

90
351/2" .

351/2" .

Frigobar completo di Top e Zoccolo /
Mini-bar complete with Top and Base metal frames

| contenitori sono componibili, sovrapponibili (H max. 2563 cm) e vanno completati con il top “obbligatorio” sp. 1.8 cm. Zoccoli “Optional”, /
Storage unifs can be combined, stacked (max. height: 99 1/2”) and need to be completed with a 3/4” thick *compulsory” fop. Base metal frames are Optional.

124.4 124.13.
® 82.7 79.6 g e o 79.6 4
Melaminico / . . v v
Melamine 32 1/2" 31 1/4” 501?/721? / 31 174
127.5

f 79.6
L t 6 2
@ Lgm:gfg/ 82.7 31 1/4 501/4

32 1/2" 79.6
(@) Vetro Acidato / SOUAS 31 ¥/946
Acetated Glass

@ Vetro Retrolaccato /
Rear-lacquered Glass

OO0,

000,

000, 0000

0000,

000, 000

000,




Storages Universal Storage DV503

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-162.7 cmsenzatop H_ 44" without fop (. L-45cm W-173/4" g P-35cm D-133/4" A-162.7 cmsenzatop  H— 44" without fop : L-90cm W-351/2" : P-35cm D-133/4"
A-164.5cmeontop  H-64 3/4” withtop P-45cm D-173/4" A-164.5cmeontop  H_64 3/4" withtop P-45cm D-173/4"
. - . 162.7
(® Disponibili solo con profondita 45 cm / 64"
Only available in 17 3/4” depth
162.7 / P @
64"
' 35-45 135-45
133/4"-173/4" @ 1 133/4"-173/4"
®
®
45 90
17 3/4" . 351/2".
| contenitori sono componibili, sovrapponibili (H max. 253 cm) e vanno completati con il top “obbligatorio” sp. 1.8 cm. Zoccoli “Optional”, /
Storage units can be combined, stacked (max. height: 99 2/4”) and need to be completed with a 3/4” thick *compulsory” top. Base metal frames are Optional.
159.6
62 3/4"
124.4
(®) Melaminico / 159.6 49"
Melamine 124.4 62 3/4"
i 49" 79.6
Laminato / t
@ Laminate 79.6 31 1/4 124.4
162.7 311/4 162.7 49"
() Vetro Acidato / 64" 124.4 64"
Acetated Glass 49
@ Vetro Retrolaccato /
Rear-lacquered Glass
79.6
79.6 7
31 1/4” 311/4 000
000,
; 0000
0000,
000, 000,
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Universal Storage DV503

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-207.5 cmsenzatop 481 3 /4" withoutfop | L-45cm W-173/4" P-35cm D-133/4" A-207.5 cmsenzatop H-81 3/4" without fop L-90cm W-351/2" P-35cm D-133/4"
A-209.3 cmeontop H-82 1/2" withtop P-45cm D-173/4" A-209.3 cmeontop  H-82 1/2" withtop P-45cm D-173/4"
g 287.5
13/4"
(*) Disponibili solo con profondité 45 cm / . /
207.5 Only available in 17 3/4" depth 1 35-45
135-45 81 3/4” Y P 133/4"-173/4" ®
133/4" =17 3/4"
®
27
®
®
90
173/‘:1‘?2 351/2" .
| contenitori sono componibili. Top sp. 1.8 cm e zoccoli “Optional”. /
Storage units can be combined. 3/4” thick top and metal base frames are Optional.
204.4
124.4 80 172"
(®) Melaminico / 204.4 49"
Melamine 12:1194 80 1/2” 79.6
() Laminato / 207.5 79.6 31 /4"
aminate W -
813/4 31 1/4 207.5
() Vetro Acidato / 81 3/4
Acetated Glass ]24(_;3
@ Vetro Retrolaccato / 124.4 4
Rear-lacquered Glass 49"
000
79.6
31 1/4”
SO

000,
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Storages Universal Storage DV503

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-242.5 cmsenzatopH - 95 1/2” withouttop  © M- L-45cm W-173/4" P-45cm D-173/4" A-242.5 cmsenzatopH 95 1/2 withoutfop | L-90cm W-351/2" P-45cm D-173/4"
A-244.3 cmecontop H-96 3/16" with top A-244.3 cmeontop H-96 3/16" with top 242.5
242.5 95 1/2"
17 3/4" [E—, 17 3/4"
2.7
90
a5 vl
173/4" . 351/2".

| contenitori sono componibili. Top sp. 1.8 cm “Optional”. | contenitori H 242,5 cm, disponibili solo in profonditd 45 cm, vanno sempre fissati a muro e completati di zoccoli metallici. /
Storage units can be combined. 3/4” thick top is Optional. The storage units H 95 2", available only with 17 %" deep, must be fixed to the wall and completed with the metal plinth.

239.6

e 239.6 159.6 Q4 5/16"
(®) Melaminico / 159.6 o, 5/16" 62 3/4" /

Melamine 124.4 62 3/4" 124.4

. 49 49
@ Laminato / 242-§ 79-? 242.5 79.6
Laminate 951/2 311/4 95 1/2" 31 1/4"

() Vetro Acidato /
159.6
Acetated Glass 159.6 62 3/4"

(@ Vetro Retrolaccato / 62 3/4
Rear-lacquered Glass

124.4
124.4 40"

49
000

79.6
31 1/4”

0000, @O 0000,

24 25



Storages

L:45-W: 17 3/4" L: 90 - W: 35 1/2”
Raccoglitori /
Binders .
\\(L\B
EPR
<
85-31/4"
4 Dox con ante / 4 Dox a giorno / 9 Dox con ante / ]0 Dox a giorno /
Dox with doors Dox with doors Dox open
L:45-W: 17 3/4" L: 90 - W: 35 1/2”
Cartelle /
Folders
33-1%
23 cartelle / 48 cartelle /
Folders Folders

Possibilita di archiviazione cartelle sotto i ripiani metallici con profonditd 45 cm. / Possibility to store the folders under the metal shelves with 17 3/4” depth.

30 KG

40 KG

L:45-W: 17 3/4"

Portata ripiani L: 45 cm in melaminico: 30 kg /
W: 17 3/4” melamine shelf carrying capacity

66 Ibs
30 KG

Portata ripiani L: 45 cm in metallo: 40 kg /
W: 17 3/4” metal shelf carrying capacity 88 lbs

40 KG

L: 90 - W: 35 1/2"

Portata ripiani L: 90 cm in melaminico: 30 kg /
W: 35 1/2” melamine shelf carrying capacity
66 1bs

Portata max di ogni contenitore: 200 kg /
Maximum carrying capacity of each storage
unit is 441 Ibs

Portata ripiani L: 90 in Metallo: 40 kg /
W: 35 1/2” Metal shelf carrying capacity 88 lbs

Portata massima dei ripiani con carico
uniformemente distribuito / Shelf maximum
static load with uniformly distributed weight

Universal Storage DV503

244.3
96 3/16" 209.3

82 1/2"

164.5
64 3/4" 129.3

51 84.5

33 1/4"

g —
— 8 pox
L: 45 -W: 17 3/4"
- ]2 Dox ]8
: . Dox
~ — L5 - Wi 17.3/4 L: 90— W: 35 1/2
= 16 pox 27 pox
S L: 45— W: 17 3/4" 1190 - W: 35 1/2"
20 Dox
L: 45— W: 17 3/4" 36 pox
24 pox L: 90— W: 35 1/2"
L: 45— W: 17 3/4" 45 pox

L:90-W:351/2"
54 Dox

L:90-W:351/2"

244.3
96 3/16" 209.3

822/4° 164.5
64 3/4" ‘2591??

84.5
33 1/4”

L:45-W: 17 3/4"

]2 Dox
L:45-W: 17 3/4" 20 E%-w- o1 0
- - ]6 Dox 30 Dox
e L:45-W: 17 3/4" L: 90 — W: 35 1/2°
20 Dox 40 Dox
24 pox L:45-W:173/4 Do 3510
L:45-W: 17 3/4" 50 pox

L:90-W:351/2"

60 Dox

L:90-W:351/2"

Le quantita riportate si riferiscono alla capienza del contenitore indicato. / The listed quantities refer to the total storage capacity of the shown unit.
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Storages Universal Storage DV503

Larghezza Width

Profondita Depth @ Box metallici “Optional” solo L: 90 cm / L: 45 cm - 90 cm con asta portabiti scorrevole / Frigobar incassato, capienza 50 litri,
L-45cm W-173/4" P-45cm D-173/4" “Optional” metal boxes only W: 35 2/4” W: 17 3/4" - 35 1/2" with sliding hanger bar 70 Watt, 220-230 Volt /
L-90cm W-351/2" available Built—in mini-bar fridge, 50 It capacity,
. . 70 Watt, 220-230 Volt
145 45
17 3/4" 17 3/4"
209.3
82 1/2" i 209.3
82 1/2
L:45-W: 17 3/4" L: 90 - W: 35 1/2”
Cartelle /
Folders @
145
- 173/74"
W=
84.5
Cartelle / 33 1/4”
artelle [
@ @ Folders
23 Cartelle / 50 Cartelle /
Folders Folders
3918 V4
L: 90— W: 35 1/2" L: 90— W: 35 1/2" @ @ %
- Appendiabiti Frigob
Warciopes
: 90 : 90
s 173747 $351/2" $351/2"
Contenitore complanare P 35 x L 80 x H 74 cm con ante. Contenitore complanare P 35 x L 80 x H 74 cm a giorno.
@ Top sp. 1.8-2.5 cm - obbligatorio, zoccolo (Optional) / Top sp. 1.8-2.5 cm obbligatorio, zoccolo (Optional) /
D 133/4" x W 31 1/2" x H29 1/4” cm coplanar storage D 13 3/4" x W 31 1/2" x H 29 1/4” open coplanar storage
unit with doors. Tops 3/4”-1” thick required, baseframe unit. Tops 3/4”-1” thick required, baseframe (Optional)
40 Cartelle / Soluzione con box metallico / (Optional)
Folders Solution with metal box
135
:133/74"
L: 90 - W: 35 1/2" L: 90 - W: 35 1/2” L: 90 - W: 35 1/2” 74 74 B
29 174" A
80
311/27.
® ® 80
311/2"
50 Cartelle / 40 Cartelle / SOIu;ione con box metallico /
Folders Folders Solution with metal box Per le relative finiture degli appendiabiti, del frigobar e dei contenitori complanari H.74, consultare il Listino Prezzi. /
For the relative finishes of the wardrobes, the minibar fridge and the H. 29 1/4” coplanar storages unit, consulf the Price List.
28
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Universal Storage DV503

o ®
@ Contenitore 4 cassetti Ante piene
H.82.7cm/ H.124.4cm/
4 drawers storage unit Melamine doors H. 49"
H. 32 1/2" °
@ 9 Q Ante piene
Contenitore classificatore H.204.4cm/
e H.82.7cm / Wooden doors H 80 1/2”
Filing drawer unit H. 32 1/2” @
e 0 Anta H. 159.6 cm
@ Contenitore a giorno vetro acidato con telaio /
e H.127.5cm/ Acetated glass doors
@ Open storage unit H. 50 1/4” with aluminium frame
e H. 62 3/4"
Q Contenitore a giorno @
H.162.7cm / Anta H. 124.4 cm
Open storage unit H. 64" vetro acidato con telaio /
Acetated glass door
9 with aluminium frame H. 49"
Contenitore a giorno
H.207.5cm / @
Open storage unit H. 81 3/4” Top “obbligatorio” sp. 1.8 cm /
e “Compulsory” top 3/4” thick
Contenitore a giorno @
H. 207.5 cm per ante Ripiano posizionabile in
sovrapposte o parziali / melaminico o metallo
Open storage unit H. 81 3/4for  sp.2.5¢cm /
overlapped or partial doors Melamine or metal height
a adjustable shelf 1" thick
Ante piene Q
H.79.6cm/ Piedini regolabili
ﬂ Wooden doors H. 31 1/4” sp. 2.7 cm / Adjustable
9 @ feet 1” thick
Ante H. 124.4cm @
vetro retrolaccato con Zoccolo metallico
telaio / Rear-lacquered “Optional” sp. 2.7 cm /
@ glass doors with aluminium “Optional” base metal
frame H. 49 frame 1” thick
Top “obbligatorio” sp. 1.8 cm / 135.5-45.2 Zoccoli metallici /
“Compulsory” top 3/4" thick 147 -173/4" Metal base frames
K 133-42.8
! : 113" -163/4"
225 27
.881/2" 133-42.8
13" -163/4"
180
: .703/4" %.17
. 53"
190 90
: i351/2" 351/2".
45 45
$173/4" 173/4"

30 31



Storages

Per I'utilizzo dei fianchi terminali abbinare sempre top “standard” /

Always use “standard” tops with the terminal side panels

Top “standard”: sp. 1.8 cm /
“Standard” tfop: 3/4” thick

Fianchi terminali: sp. 1.8 cm /
Terminal side panels: 3/4” thick

244.3

963/16"
209.3
82 1/2"
164.5
64 3/4"
51"
84.5 270
33 1/4" . L1061/4"
1225
. .881/2"
180
| 1703/4"
135
XX
, 1355 -
Ve
1355 ,
35 452 | el
| 35.5 IRX 1452 L7374 45
[ ! 45.2 L173/4" 173/4"
452 L173/4"
L173/4"

Fianco terminale: sp. 1.8 cm /
Terminal side panel: 3/4” thick

Per I'utilizzo della schiena di finitura abbinare sempre top “bifacciali” /
Always use “bifacial” tops when using a finishing back panel

Contenitore /

Storage unit

Schiene di finitura: sp. 1.8 cm /
Finishing back panels: 3/4” thick

Top “standard”: sp. 1.8 cm /
“Standard” tops: 3/4” thick

135.5-45.2
14" -173/4"

32

79.9
31 1/2"

124.7
49

Schiena di finitura: sp. 1.8 cm /
Finishing back panel: 3/4” thick

Top “bifacciale”: sp. 1.8 cm /
“Bifacial” top: 3/4” thick

239.7
94 3/8"

204.7

159.9
63"

449

449

17 3/4"

Universal Storage DV503

Contenitore /
Storage unit

Top “bifacciali”: sp. 1.8 cm /
Top “bifacciali”: 3/4” thick

187 1/2"

270

1106 1/4"

1225
.881/2"

, O 899 L351/2"
173747 99 1351/2"
1 89.9 .351/2"
.351/2"
33




Storages

Universal Storage DV503

Portacartelle estraibile per contenitore /
Draw-out frame for folders for storage

Ripiano in metallo predisposto per cartelle
sospese / Metal shelf designed for hanging files

Contenitore con frigo-bar capacita 50 It /
Storage unit with mini-bar, capacity 80 litres

Box metallico L: 90 cm per cassetto
classificatore e portacartelle estraibile /
W: 35 2/4” metal box for filing drawer and
draw-out folder frame

Serrature di serie ante-cassetti /
Standard locks doors and drawer fronts

Serrature di serie ante vetro acidato /
Standard lock on acetated glass doors

Chiave passepartout (Optional) /
Master key (Optional)

Chiave estrazione cilindro (Optional) /
Pull-out cylinder key (Optional)

Q XBR V T

Interasse 256 mm/
256 mm Centers

Interasse 256 mm/
256 mm Centers

Interasse 96 mm/
96 mm Centers

Interasse 96 mm/
96 mm Centers

35



Nuove fioriere integrabili ai Contenitori Universali /
New planters that can be infegrated with Universal storage unit

L.90cm-P.43cm-H.25cm L.90cm-P. 45cm-H. 25 cm
W.357/13"-D. 16 15/16" -H. 9 13/16" W.357/13"-D. 17 3/4" -H.9 13/16"

36

Finiture cromatiche / Colour finishes Universal Storage DV503

Contenitori/ Storage units

Scocca e fioriera sp. 1.8 cm; ripiani sp. 2.5 cm, in melaminico / Ripiani sp. 2.5 cm, in metallo / Shelves 2.5 cm thick, in metal
Body and planter 1.8 cm thick; shelves 2.5 cm thick, in melamine

Bianco/ Alluminio / Antracite / Bianco/ Alluminio / Antracite /
White Aluminium Anthracite White Aluminium Anthracite

Ante, frontali cassetto e frontali fioriera sp. 1.8 cm, in melaminico (%) o laminato (x*)/ Doors, drawer fronts and planter fronts 1.8 cm thick, in melamine (*) or laminate

W@ W@ G NM RC RT TD‘ N'
® ® ® ®

Bianco lucido/ Bianco/ Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’ombra/ Nero opaco/
Glossy white White Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black
Ante sp. 0.4 cm, in vetro tfemprato con telaio In alluminio anodizzato sp. 2 cm Ante sp. 0.4 cm, in vetro temprato con telaio in alluminio anodizzato sp. 2 cm
(H 124.4/159.6/204.4 cm) / Doors 0.4 cm thick, tempered glass with anodized (H 79.6/124.4/159.6/204.4 cm) / Doors 0.4 cm thick, tfempered glass with anodized
aluminium frame 2 cm thick (H 124.4/159.6/204.4 cm) aluminium frame 2 cm thick (H 79.6/124.4/159.6/204.4 cm)

V. V

Acidato/ Retrolaccato bianco/
Acetated glass Rear-laquered white

Fianchi di finitura sp. 1.8 cm, in melaminico () o laminato (**) / Decorative side 1.8 cm thick, in melamine () or laminate

W G NM RC RT 1D

N

&) €3]
Bianco lucido/  Grigio chiaro/ Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’ombra/ Nero opaco/
Glossy white Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black

Top e schiene sp. 1.8 cm, in melaminico () o laminato (x*)/ Top and backs 1.8 cm thick, in melamine G or laminate ()

W@ W@ HH G NM RC RT D
® ® ®

Bianco lucido/ Bianco/ Alluminio / Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’'ombra/ Antracite / Nero opaco/
Glossy white White Aluminium Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Anthracite Matt black

A N

Maniglie / Handles

Q-V-T XBR
Bianco/ Alluminio / Antracite / Brill /
White Aluminium Anthracite Brill
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Dati tecnici / Technical data

Contenitori universali/Universal storage units

Universal Storage DV503

L45xH 82,7 L90 x H 82,7
S e S S
HI 1@ QN E 7N —=
Dx/R Sx/L
[—]
L45xH127,5 L90x H127,5
ANEFHHEI AR N - == 7\
L Dx/R Sx/L / \ Dx/R Sx/L / \
Zl N L B el OO /N
L45x H 162,7
B/C C+A A
ANHHHIIENHE || Z Y BN
SN B >3 77N R N ) S —]  [2E 2L Vi N\ DX/R SIL| [BXR _
| y Q D?R 5<7- || Dx/R Sx/L / EL i
HEREE . 71 D | 71 N\ \ D
C+A
7 = =
Sx///L = =
L90 x H162,7
B/C B/C C+A
= Vo
7N\ \|4 = oK 7\ \ 7| \|Z
ZN\ 7\ PN ZI\ 2
C+A
7Z\| —— ——
L 45 x H 207,5
=) B/C B/C B/C
M M ] ] ] Dx/R Sx/L ] M ] 7 § [ 7 < / \
] % ] ] _ § Z ] ] D;R Sx/L DéR S;. [QR Sh
e P O T O — = ; § Z N\ 7 1| |Z| I\
| % - 7 < B Dx/R sw/L B : : = | 7 < ||
L L L L E{/R Sh L | L Z § L L L EQR S). L
] Dx/R Sx/L [ ] [ ] Dx/R Sx/L [ ] Dx/R Sx/L Dx/R Sx/L ] ] ] ]
7 N\ 7! N\ 7 N\| IZ] N\ — 71 N\
— = 7| N /] N 1 I A I O . I =
/ \ Dx/R Sx/L Dx/R Sx/L / \ / \ z z z z
o] o 7 N 7 N L | oo I ) oo = =2 =2 =
Note:

Tipologie ante vetro disponibili
/Available glass doors

Anta in melaminico / Wooden door;

Anta vetro acidato con telaio in alluminio
dotata di serratura/Acetated glass door with
aluminium frame and lock;

Anta vetro retrolaccato con telaio in
alluminio/Rear-lacquered glass door with
aluminium frame;

| contenitori P 35 cm sono disponibili solo
con ripiani in melaminico/35 cm deep storage
units are available only with melamine shelves;

(%) Contenitori agpendiabiti disponibili solo
P 45 cm/ Wardrobe storage units only
available in 45 cm depth;

Contenitori disponibili solo P 45 cm
/Storage units available only in 45 cm depth;

Contenitori sovrapposti disponibili solo
P 45 cm/Stackable storage units only available
in 45 cm depth;

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli e
delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list.
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Dati fecnici / Technical data

Contenitori universali/Universal storage units

Universal Storage DV503

L 90 x H 207,5
) B/C B/C
IR \|Z ANV N
7N\ | DZ - \|% 7\ |Z\
/ \ — T Py — % \ — — = e — 1
7N N\ D N\
B/C
C+A C+A C+A
7N\| |71\ \|Z |7 AN
LD 48 L | B R N\
7\ 7N 4 7N\ 7N\ —

L 45 x H242,5p])

) &) &3]
A B/C
: HE T g
Dx/R
] — AN N
N - i SinRP
— || 7 H sl 4
- Dx/R ]
7 H
- oo 7 B \
) ) ) ) )
B/C+A)  [B/C+A]  [C+A cA) (A)x) () C+A C+A C+A
\ / \ Dx/R Sx/L
| [or| o 7] N\ EEEEE
NEVEN 71 N\ ||
NEZEN o o
N\ i 7 I\ 7 N\ 7 \| E
Sx/L Dx/R Sx/L Dx/R Sx/L =
L 90 x H 242,5 &)
3] e = A (Brel(x) B (A
\| 7 \ |7 \| 7
N\ |7 N7 |7
| —— = |z 7\ \|#
— B N\ - L
7\ 7\ 7N\
(A *
AN 721N 121N
2 2 s P2 \|7] [zl #N\
VINEVIN o 71\ RN T2
7I\| [Z\ 7\ 7N\ 7N\
SN I S S - I — SNBSS [ S S S S S —
7\ 7\ 7\ 7\ 7\ 7| == == ==

ATTENZIONE: Ripiano in metallo non utilizzabile nelle composizioni contrassegnate con il simbolo B0 /ATTENTION: Metal shelf not usable in compositions marked with the symbol

Note:

Tipologie ante vetro disponibili
/Available glass doors

Anta in melaminico / Wooden door;

Anta vetro acidato con telaio in alluminio
dotata di serratura/Acetated glass door with
aluminium frame and lock;

Anta vetro retrolaccato con telaio in
alluminio/Rear-lacquered glass door with
aluminium frame;

| contenitori P 35 cm sono disponibili solo

con ripiani in melaminico/35 cm deep storage
units are available only with melamine shelves;

[#) Contenitori attrezzati disponibili solo
P 45 cm/Storage units with accessories only
available in 45 cm depth;

Contenitori disponibili solo P 45 cm
/Storage units available only in 45 cm depth;

Contenitori sovrapposti disponibili solo
P 45 cm/Stackable storage units only available

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli e
delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list.

) | contenitori H 242,5 cm vanno sempre fissati a muro e completati di zoccoli metallici.
/The storage units H 242,5 must be fixed to the wall and completed with metal plinth.
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Dati fecnici / Technical data

Contenitori a giorno/Open storage units

Universal Storage DV503

L45xH82,7

E

503.CU.GA.08.11 _P 33,2 503.CU.GA.08.21 _P 33,2
503.CU.GB.08.11 _P 43 503.CU.GB.08.21 _P 43
503.CU.GM.08.11 _P 43 503.CU.GM.08.21 _P 43

L90 x H 82,7

P33,2/503.__._B____P43:Ripiano in melaminico/Melamine shelf

503.__._M____P43:Ripiano in metallo/Metal shelf

Tipologie maniglie disponibili/Available handle typologies

[QJ XBR v 7]
= = —
- N

Maniglia “Q"+“XBR" utilizzabile solo con ante piene o ante in vetro acidate
/Handle “Q"+"XBR" to be used only with wooden doors or acetated glass door

L45xH127,5 L45xH127,5

Vavaval

L90xH127,5

L90 xH 127,5

=

503.CU.GA.12.11 _P 33,2 503.CU.SA.12.11_P 33,2 503.CU.GA.12.21 _P 33,2 503.CU.SA.12.21 _P 33,2

503.CU.GB.12.11 _P 43
503.CU.GM.12.11 _P 43

503.CU.SB.12.11 _P 43
503.CU.SM.12.11 _P 43

503.CU.GB.12.21 _P 43
503.CU.GM.12.21 _P 43

503.CU.SB.12.21 _P 43
503.CU.SM.12.21 _P 43

L45xH 162,7 L 45 x H 162,7

aravaral

L 90 x H 162,7

L90 x H 162,7 L 90 x H162,7

503.CU.GA.16.11 _P 33,2 503.CU.SA.16.11 _P 33,2 503.CU.GA.16.21 _P 33,2 503.CU.SA.16.21 _P 33,2 503.CU.EA.16.21 _P 33,2

503.CU.GB.16.11 _P 43
503.CU.GM.16.11 _P 43

503.CU.SB.16.11 _P 43
503.CU.SM.16.11 _P 43

Per ante sovrapposte o parziali
/For overlapped or partial doors

503.CU.GB.16.21 _P 43
503.CU.GM.16.21 _P 43

503.CU.SB.16.21 _P 43
503.CU.SM.16.21 _P 43

Per ante sovrapposte o parziali
/For overlapped or partial doors

503.CU.EB.16.21 _P 43
503.CU.EM.16.21 _P 43

Per ante in vetro con telaio in all. anod.
/For glass doors with anod. alumin. frame

L 45 x H 207,5 L 45 x H 207,56

aVATaTaTa)

;

L 45 x H 207,5

L 90 x H207,5 L90 x H 207,5 L 90 x H207,5 L 90 x H207,5

WARAN
WAA
WAA
WAN

503.CU.GA.20.11 _P 33,2 503.CU.SA.20.11 _P 33,2 503.CU.NA.20.11_P 33,2 503.CU.GA.20.21_P 33,2 503.CU.SA.20.21 _P 33,2 503.CU.NA.20.21 _P 33,2 503.CU.EA.20.21_P 33,2
503.CU.GB.20.11 _P 43 503.CU.SB.20.11 _P 43 503.CU.NB.20.11_P 43 503.CU.GB.20.21 _P 43 503.CU.SB.20.21 _P 43 503.CU.NB.20.21 _P 43 503.CU.EB.20.21 _P 43
503.CU.GM.20.11 _P 43 503.CU.SM.20.11 _P 43 503.CU.NM.20.11 _P 43 503.CU.GM.20.21 _P 43 503.CU.SM.20.21 _P 43 503.CU.NM.20.21 _P 43 503.CU.EM.20.21 _P 43

Per ante sovrapposte o parziali  Per ante parziali o vano a giorno
/For overlapped or partial doors  /For partial doors and open space

Per ante sovrapposte o parziali  Per ante parziali o vano a giorno  Per ante in vetro acidato/For
/For overlapped or partial doors  /For partial doors and open space  acetated tempered glass doors

L 45 x H 2425
=N

L 45 x H 242,5

(4]

503.CU.GB.24.11 _P 43 503.CU.SB.24.11 _P 43 503.CU.NB.24.11 _P 43 503.CU.GB.24.21 _P 43 503.CU.SB.24.21 _P 43 503.CU.NB.24.21_P 43

L 45 x H 2425

L90 x H 242,5 L 90 x H 242,5 L90 x H 242,5 L90 x H242,5
=[N =[N

503.CU.GM.24.11 _P 43 503.CU.SM.24.11 _P 43 503.CU.NM.24.11 _P 43 503.CU.GM.24.21 _P 43 Perante sovrapposte o parziali 503.CU.NM.24.21 _P 43 503.CU.EM.24.21 _P 43

Per ante sovrapposte o parziali  Per ante parziali o vano a giorno
/For overlapped or partial doors  /For partial doors and open space

/For overlapped or partial doors  per ante parziali o vano a giorno  Per ante parziali H 159,6 in vetro

/For partial doors and open space acidato/For partial doors H 159,6 in
acetated tempered glass

Contenitori attrezzati/Storage units with accessories

L45P 45x H82,7  L90P 45 x H82,7

L 90 P 45 x H82,7
@ E

<=
=

503.CU.L0.08_

503.CU.C0.08_ 503.CU.F0.08_

Note:

L 90 P 45 x H82,7
() (o) () (UK socket]

503.CU.F0.09_

L90P45xH82,7 L89,9P428xH28 L45P45xH207,5 L90P 45xH 207,5
(®) (o) (F) (US socket)  (m]

503.CU.F0.10_ 503.CU.ZF.09_
Zoccolo metallico per
contenitore basso con frigo
bar/Base metal frame for
unit with wooden doors
and mini-bar

503.CU.P0.20.11_ 503.CU.P0.20.21_

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare

il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli
articoli e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for
technical characteristics, article code numbers and
finishing see price list;

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita\
contattare 'ufficio commerciale/ltems not in promptdelivery.
Please contact the commercial department to check availability;

Frigo-bar/Mini-bar.
=) Con serratura/With lock;

| contenitori H 242,5 cm vanno sempre fissati a muro e completati
di zoccoli metallici;/The storage units H 242,5 must be fixed to the wall
and completed with metal plinth;

| contenitori H 242,5 non possono essere integrati con le
ante H 204,4;/The storage units H 242,5 cannot be integrated with
H 204,4 doors;
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Dati fecnici / Technical data

Ante piene (2)/Wooden doors (2]

Universal Storage DV503

L44,7P 1,8 xH79,6

i

503.CA.10.08_

L89,6P1,8xH796
()

503.CA.20.08_

L89,6P1,8xH79,6

=)

503.CA.30.08_

L44,7P 1,8 xH124,4

503.CA.10.12_

L89,6P1,8xH124,4

I

503.CA.20.12_

L89,6P1,8xH124,4
()

il

503.CA.30.12_

B

L44,7-P1,8-H159,6

503.CA.10.15_

L89,6-P1,8-H159,6

=

i

503.CA.20.15_

L44,7-P1,8-H204,4

=

503.CA.10.20_

L89,6-P1,8-H204,4

=

503.CA.20.20_

L44,7-P1,8-H239,6

|

503.CA.10.24_

L89,6-P1,8-H239,6
m

503.CA.20.24_

Composizioni contenitori con ante in melaminico /Composition with storage units with wooden doors

L45P 35x H 82,7

T

L45P 45 x H 82,7

=0

L90P35xH82,7

=

L 90 P 45 x H 82,7

Sk

_A P 33,2/503.

._B

P 43: Ripiano in melaminico/Melamine shelf

50. ._M____P43:Ripiano in metallo/Metal shelf

Tipologie maniglie disponibili/Available handle typologies

Q] XBR

@E]|[V]

7]

= =
503.CC.A0.01 _ 503.CC.B0.01 _ 503.CC.A0.02 _ 503.CC.B0.02 _ [ — ; [:| R
503.CC.M0.01 _ 503.CC.M0.02 _ : ’
Maniglia "Q"+*XBR" utilizzabile solo con ante piene o ante in vetro acidate
/Handle "Q"+"XBR" to be used only with wooden doors or acetated glass door
L45P 35xH 127,65 L45P 45 x H 127,56 L90P35xH127,5 L90P45xH 127,5 L45P 35x H 162,7 L 45P 45 x H 162,7

503.CC.A0.03 _

—

503.CC.B0.03 _
503.CC.M0.03 _

o
3 @
@«
(@]
0
>
o
o
IS

a2 @
ww
[eXe]
00
w
£3
of

—0

503.CC.A0.05 _

—9

503.CC.B0.05 _
503.CC.M0.05 _

L90P35xH162,7

=

503.CC.A0.06 _

L90 P 45 x H 162,7

=

503.CC.B0.06 _
503.CC.M0.06 _

L45P 35xH207,5

‘@

503.CC.A0.07 _

L45P 45 x H 207,5

'@

503.CC.B0.07 _
503.CC.M0.07 _

L90 P 35xH207,5

—

503.CC.A0.08 _

L 90 P 45 x H 207,5

=

L45P 35 x H207,5

I —

503.CC.A0.09 _

L45P 45 x H 207,5

o —(

503.CC.B0.09 _
503.CC.M0.09 _

L90 P 35xH207,5

‘@

(A

503.CC.A0.10 _

L90 P 45 x H207,5

‘B

503.CC.B0.10 _
503.CC.M0.10 _

L45 P 45 x H242,5

—

503.CC.B0.21 _
503.CC.M0.21 _

@
”ﬂ
T

503.CC.B0.22 _
503.CC.M0.22 _

L45P 45 x H 242,5

——(

503.CC.B0.23 _
503.CC.M0.23 _

Note:

L90 P 45 x H242,5

503.CC.B0.24

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli
articoli e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical characteristics, article code numbers and finishing see price list;

| contenitori H 242,5 cm vanno sempre fissati a muro e completati di zoccoli metallici.
/The storage units H 242,5 must be fixed to the wall and completed with metal plinth.

(=) Con serratura/With lock;
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Dati tecnici / Technical data Universal Storage DV503

Ante in vetro acidato con telaio in alluminio anodizzato (8]/Acetated glass doors with anodised aluminium frame

L447P2xH124,4 L89,6P2xH1244 L447P2xH1596 L896P2xH159,6 L44,7P2xH204,4 L89,6P2xH204,4
(=) (=) (=) (=) (=) (=) (=) (=) (=)

YW I

AN YN
NI A

V& &
V& &4

503.CV.10.20 _
Dx/R - Sx/L

503.CV.10.15 _
Dx/R - Sx/L

503.CV.10.12 _
Dx/R - Sx/L

503.CV.20.12 _ 503.CV.20.15 _ 503.CV.20.20 _

Ante in vetro retrolaccato con telaio in alluminio anodizzato (€)/Rear lacquered glass doors with anodised aluminium frame

L447P2xH79,6 L896P2xH796 L447P2xH1244 L896P2xH1244 L447P2xH1596 L896P2xH159,6 L44,7P2xH204,4 L89,6P2xH204,4

A
2
§
= = N
7\ N
/ N
503.CV.70.08_ 503.CV.80.08_ 503.CV.70.12_ 503.CV.80.12_ 503.CV.70.15_ 503.CV.80.15_ 503.CV.70.20_ 503.CV.80.20_
Dx/R - Sx/L Dx/R - Sx/L Dx/R - Sx/L Dx/R - Sx/L
Composizioni contenitori con ante in vetro acidato con telaio in alluminio dotate di serratura
/Storage units compositions with acetated glass door with aluminium frame and lock
L45P 35 x H127,5 L45P 45 x H127,5 L90P35xH127,5 L90P45x H127,5
@ @ 503.__._A____P33,2/503.__._B____P43:Ripiano in melaminico/Melamine shelf
503.__._M____P 43:Ripianoin metallo/Metal shelf
> Tipologie maniglie disponibili/Available handle typologies
N @ ®E|xer @&V @[T
> i —] i ‘
1 - N
503.CC.A0.11 _ 503.CC.B0.11 _ 503.CC.A0.12 _ 503.CC.B0.12 _ Manigl BR" uh'lizzabi\e‘solc‘:con ante piene o ante in vetro acidate
503.CC.M0.11 _ 503.CC.M0.12 _ /Handle “Q"+"XBR" to be used only with wooden doors or acetated glass door

L45P 35 x H 162,7 L45P 45 x H 162,7 L90 P 35 x H 162,7 L90 P 45 x H 162,7 L 45 P 35 x H 207,5 L 45P 45 x H 207,5
L) L) () £ L) £

L90 P 35x H207,5

503.CC.B0.15 _ 503.CC.A0.16 _

503.CC.M0.15 _

L 90 P 45 x H 207,5 L45P 45 x H 242,5 L90 P45 x H242,5
(=) (A5 (o))

503.CC.A0.13 _ 503.CC.B0.13 _ 503.CC.A0.14 _ 503.CC.A0.15 _

503.CC.M0.13 _

L90 P 45 x H207,5 L45P 35 xH207,5 L45P 45 xH 207,5

50

.B0.16_ 503.CC.A0.18 _ 503.CC.B0.18 _ 503.CC.A0.20_ 50 .B0.20_

3.CC 3.CC
503.CC.B0.25 _ 503.CC.B0.26_

503.CC.M0.16 _ 503.CC.M0.18 _ 503.CC.M0.20 _ 203.CC.M0.25~ 503.GO.M0.26
Contenitori H 74/Storage units H 74
L80P33x715 L80P33x71,5 @

550.CG.13.08_H 1,8

550.CG.14.08_H 2,5 QJ ‘ ﬂ ‘

550.CG.15.08_H 3,8 C B O

Top '

N XBR] |[T]
550.G.11.08H2,5 || || DN
550.0G.12.08 H 1.8

Zoccolo/Base frame (Optional)

550.CG.01.08_

Agiorno/Open

550.CC.02.08_

Con ante/With doors

Aggiungere sempre il Top sp. 1,8 0 2,5 (altezza totale & di 74 cm); 3,8 cm (altezza totale & di 75,5 cm) /Always add the 1,8 or 2,5 cm thick tops (height is 74 cm); 3,8 cm (height is 75,5 cm)

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli [=) Con serratura/With lock;

articoli e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical characteristics, article code numbers and finishing see price list; @ ¢ tura (sol " .
on serratura (solo anta superiore-

inferiore in vetro)/With lock (only upper-

P | contenitori H 242,5 cm vanno sempre fissati a muro e completati di zoccoli metallici.
lower glass door);

/The storage units H 242,5 must be fixed to the wall and completed with metal plinth.
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Dati fecnici / Technical data

Universal Storage DV503

Componenti e accessori per contenitori/Components and accessories for storage units

H2,8

550.CU.ZA.04 _L 449P 33
550.CU.ZB.04 _L 44,9P 42,8
550.CU.ZA.09 _L 89,9P 33
550.CU.ZB.09_1L 89,9P 42,8

Zoccoli metallici/Metal base frames

550.CS.P1.00 _L 33
550.CS.P2.00 _L 39

550.CS.P3.00 _L 33

550.CS.A4.08 _L 90

550.CS.A3.08 _L 90 550.CS.A5.08 _L 90

T T Y =

503.CU.RC.82 L 90 550.CU.A1.00 550.CU.A2.00 550.CU.A3.00 550.CU.A4.00 550.CU.A5.00 550.CU.A6.00 550.CS.A2.00
Coppia barre portacartelle interasse 33 per ripiano L 99
/ Pair of filing rods interspace cm 33 for storage unit shelf L 99
Componenti e accessori per contenitori/Components and accessories for storage units
P 35/45xH 1,8 P47,2xH1,8 L1,8 P18
— E]@ H// /D T
| I
B |
S-S )

503.CUTA.04 _L 45,1 P 35,5
503.CU.TB.04 _L 45,1 P 45,2
503.CU.TA.09 _L90,1P 35,5
503.CU.TB.09 _ L 90,1 P 45,2
503.CUTA.13 _L 135,1P 35,5
503.CU.TB.13 _L 135,1 P 45,2
503.CU.TA.18 _L 180,1 P 35,5
503.CU.TB.18 _ L 180,1 P 45,2
503.CU.TA.22 _L 225,2P 35,5
503.CU.TB.22 _ L 225,2 P 45,2
503.CU.TA.27 _L 270,2P 35,5
503.CU.TB.27 _L 270,2 P 45,2

Top per contenitore/Top for unit

503.CUTF.04 _L 45,1
503.CUTF.09 _L 45,1
503.CUTF.13 _L 135,1
503.CU.TF.18 _L 180,1
503.CU.TF.22 _L225,2
503.CUTF.27 _L 270,2

Top bifacciali per contenitore/Bifacial top for unit

503.CU.FA.08 _P 35,5 x H 84,5

503.CU.FB.08 _P 45,2 x H 84,5

503.CU.FA.12 _P 35,5 x H129,3
503.CU.FB.12 _P 45,2 x H129,3
503.CU.FA.16 _P 35,5 x H 164,5
503.CU.FB.16 _P 45,2 x H 164,5
503.CU.FA.20 _P 35,5 x H 209,3
503.CU.FB.20 _P 45,2 x H 209,3
503.CU.FB.24 _P 45,2 x H 244,3

Coppia fianchi terminali/Pair of lateral side

503.CU.SC.08.11 _L 44,9 xH 79,9

503.CU.SC.08.21 _L 89,9 x H79,9

503.CU.SC.12.11 _ L 44,9 x H124,7
503.CU.SC.12.21 _L 89,9 x H 124,7
503.CU.SC.15.11 _ L 44,9 x H159,9
503.CU.SC.15.21 _L 89,9 x H159,9
503.CU.SC.20.11 _ L 44,9 x H 204,7
503.CU.SC.20.21 _ L 89,9 x H 204,7
503.CU.SC.24.11 _ L 44,9 x H 239,7
503.CU.SC.24.21 _ L 89,9 x H 239,7

Schiene di finitura/Finishing backs

L41,4xH25

<

503.CU.RA.04 _ P 29,8 (melam,)
503.CU.RB.04 _ P 39,5 (melam)
503.CU.RM.04 _ P 39,5 (metal)

Ripiano per contenitore L 45
/Shelf for unit W 45

L41,4xH25

<
<

503.CU.2A.04 _P 29,8 (melam.)
503.CU.2B.04 _ P 39,5 (melam.)
503.CU.2M.04 _ P 39,5 (metal)

Coppia di ripiani per contenitore L 45
/Pair of shelves for unit W 45

L86xH2,5 L86xH25
<
< —

503.CU.2A.08 _ P 29,8 (melam)
503.CU.2B.08 _ P 39,5 (melam)
503.CU.2M.08 _ P 39,5 (metal)

Coppia di per contenitore L 90
/Pair of shelves for unit W 90

503.CU.RA.08 _ P 29,8 (melam.)
503.CU.RB.08 _ P 39,5 (melam.)
503.CU.RM.08 _ P 39,5 (melam)

Ripiano per contenitore L 90
/Shelves for unit W 90

L41,4xH25

503.CU.PA.04 _ P 31,2 (melam.)
503.CU.PB.04 _ P 40,9 (melam.)
503.CU.PM.04 _ P 40,9 (metal)

Ripianio per contenitore L 45 con ante sovrapposte
o parziali/Shelf for unit W 45 with overlapped
or partial doors

L86,4xH25

503.CU.PA.08 _ P 31,2 (melam,)
503.CU.PB.08 _ P 40,9 (melam.)
503.CU.PM.08 _ P 40,9 (metal)

Ripianio per contenitore L 90 con ante
sovrapposte o parziali/Shelf for unit W 90
with overlapped or partial doors

L86,4xH25

503.CU.KS.00
Kit staffe di fissaggio a muro per contenitori P 33,2
/Kit of wall fixing brackets for 33,2 D units

503.CU.VA.08 _ P 29,8 (melam.)
503.CU.VB.08 _ P 39,5 (melam.)

Ripiano per contenitore L 90 con coppia ante
a vetro con telaio e serratura/Shelf for W90 unit
with pair of tall glass doors with frame and lock

503.CU.PP.01.11 H 79,6

503.CU.PP.01.31 H 124,4
503.CU.PP.01.41 H 159,6
503.CU.PP.01.51 H 204,4

Profilo battiporta parapolvere per contenitori
/ Dust-proof / door-latch profile for units

Note:

L90P43xH25

503.VA.01.01
Fioriera
/Planter

L90P 1,8 x H 25

xpz. 1

| [1ad
i 1"

Contenitore con ante
/ Storage unit with doors

[
| X pz. 2
I

503.PA.01.01 pz.1 i fad
Frontale - schiena per fioriera Contenitore con ante e schiena di finitura
/Planter frontal - back panel / Storage unit with doors and finishing back panel

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli

e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list;

check availability;

| contenitori sono componibili, sovrapponibili e vanno
completati con i top/storage units are modular, stackable

and they must be completed with tops;

(=] Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita
contattare |'ufficio commerciale/Items not in prompt
delivery. Please contact the commercial department to

Con serratura/With lock;

Fino ad esaurimento/Until exhaustion.
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Milo DV504
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Grazie ad un semplice
gesto, Milo si frasforma
in una scrivania
orientabile comoda

e funzionale.

Thanks to a simple
gesture, the Milo

is transformed info

a comfortable and
functional swivel desk.

Milo DV504
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BarraamuroL.240cm /
Wall Bar W. 93 31/64”

Pensile su barra /
Storage hanging unit on bar

Anta piena /
Wooden doors

Modulo tecnico con passacavi /
Technical module with
cable management

Frontale modulo tecnico /
Front panel of technical module

Canalina (Optional) /
Wire management (Optional)

Modulo base @/
Base module

Zoccolo in lamiera
H.6cm/
Sheet metal plinth H. 2 3/8”

@ I moduli base non sono dotati di piedini. Vanno sempre completati con gli zoccoli metallici /
Base modules are not equipped with levelling feet. They must always be completed with metal pli

Milo DV504

Tavolo scrivania con piano in vetro
(serie DV911) /
Desk with glass worktop (DVQ11 series)

Mensola per barra /
Shelf for bar

Portavaso per barra /
Flowerpot holder for bar

Vaso / Flowerpot

Modulo superiore /
Superior module




Storages

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-40cm H-153/4" L-60cm W -235/8" P-48cm D-183/4"
A-60cm H-235/8" L-120cm W —47 1/4"
A-120cm H-471/4"
120
" 60
4714 235/8"
40
16 3/4"
48 ° 235/8"
183/4"
40 ;
15 3/4"
47 /4" .
60
235/8" |
Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-40cm H-153/4" L-60cm W -235/8" P-50cm D-193/4"
A-60cm H-235/8" L-120cm W - 47 1/4"
A-120cm H-47 1/4"
50 |
193/4"
120
DxR/ et AV
DxR/SxL
- Dx-R/Sx-L
60
235/8" <

Le ante sono fornite con meccanismo di apertura push-pull /
Doors are supplied with push-pull opening mechanism
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Milo DV504

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-40cm H-153/4" L-60cm W —23 5/8" P-50cm D-193/4"
A-60cm H-235/8" L-120cm W - 47 1/4"

50 ¢

193/4"

235/8" .

X

| cassetti sono dotati di guide ad estrazione totale push-pull /
The drawers are equipped with total sliding extraction guides with push-pull

120

47 1/4" .
Cassettino / Drawer (Optional)
P:42,
D:161/8"
’ +L:56
W 22116

H: 14,5
H: 5 11/16" e

N.B.: | cassettini sono dotati di serratura /
N.B.: Drawers are equipped with lock

Altezza Height

Larghezza Width Profondita Depth
A-40cm H-153/4" L-60cm W -235/8" P-50cm D-193/4"
A-60cm H-235/8"
50 1 ®

193/4"

60
235/8" .

@ Con anta / With door

Ante per moduli tecnici / Doors for technical modules

4

Frontali fissi per moduli tecnici / Fixed fronts for technical modules

= -
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Storages

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-20cm H-77/8" L-60cm W -235/8" P-48cm D-183/4"
L-120cm W - 47 1/4"
48 !
183/4" |
20
1787 .
60 120
235/8" 47 /4"
Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-40cm H-153/4" L-60cm W -235/8" P-18cm D -23/32"
A-60cm H-235/8" L-120cm W —47 1/4"
A-120cm H-471/4" L-180cm W-707/8"
11,8
23/32
60
2858°
120
L4747 .8
23/32 40
16 3/4"
60 15344
23 5/8"

60
L 235/8"
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Milo DV504

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-30cm H-117/8" L-30cm W-117/8" P-34cm D-133/8"
A-60cm H-235/8" L-60cm W -235/8"
A-120cm H-47 1/4" L-120cm W - 47 1/4"
60
235/8"
. 120
34 ”
133/8" -
30 i
117/8"
60
235/8" .
120
471/4" .
60
235/8" .
30
117/8" .
Altezza Height Larghezza Width Profonditd Depth
A-60cm H-235/8" L-30cm W-117/8" P-36cm D-143/16"
A-120cm H-47 1/4" L-60cm W -235/8"
120
361 .

143/16"

60
235/8"

60
235/8" .

30
n78 .

30
78 .
Dx-R/Sx-L

Le ante sono fornite con meccanismo di apertura push-pull /
Doors are supplied with push-pull opening mechanism

Penisili integrabili alla barra o a parete / Overhead for integration to bar or wall
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Storages Milo DV504

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-61cm H-23/8" B -80ocm W-311/2" P - 48 cm D-183/4" Comp a
A-261cm H-102/8" L-140cm W -551/8"
L-200cm W -786/8"
6,1 ; 26,1
298 . 102/8"
| ®
80 48 ,
311/2" , 18374 80 48
311/2" . . 183/4" Comp o
@ Carter di copertura zoccolo / Covering plinth carter
! ‘66 cm 26"
66 cm 26"
o 200
80 786/8" .
311/2" .
Comp. e
86cm 337/8”
40
551/8" &
140 |
551/8" &
480 cm 189"
86cm 337/8"
200
§ 786/8" .
200
786/8" .
Tutti i moduli base, i moduli con cassetti ed i moduli tecnici, devono essere completati con gli zoccoli in lamiera / I moduli base possono essere sovrapposti fino al raggiungimento massimo di 120 cm di altezza /
All base modules, the modules with drawers and technical modules must be completed with the sheet metal plinth The base modules can be superimposed up to a maximum of 47 1/4” in height
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Storages

Tappo passacavi superiore /
Upper outlet lid

Scanso per passaggio cavi /
Recess for cable management

(Note: JPerlacanalizzazione deitavoliscrivaniaDV911 consultareilrelativocapitolodelmanualetecnico/Forthe wiremanagementofthe DV911 desk, refertotherelevantchapterofthetechnicalmanual.
Tutti i moduli tecnici sono muniti di top access superiore e 2 tappi passacavi sul fondo / All technical modules are equipped with fop access and 2 outlet lids on the bottom.
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Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-40cm H-153/4" L-30cm W-117/8" . P-34cm D-133/8"
A-60cm H-235/8" L-60cm W -235/8" P-36cm D-1413/16"
A-120cm H-471/4" L-120cm W -47 1/4" P-50cm D-193/4"
L: 60 - W: 23 5/8” L: 60-W: 23 5/8"
50! Raccoglitori /
19 3/4" Binders X
60 i >
15.3/4" =
8.5-31/4"
6 Dox con ante / 6 Dox a giorno / 6 Dox con ante / 6 Dox a giorno /
Dox with doors Dox open Dox with doors Dox open
L: 60-W: 23 5/8” L: 120 - W: 47 1/4" L: 120 - W: 47 1/4"
120
47 1/4"
50 1

19.3/4"

" 235/8"

]2 Dox con ante / ]2 Dox a giorno /

]2 Dox con ante / ]2 Dox a giorno /

]8 Dox con ante / ]8 Dox a giorno /

Dox with doors Dox open Dox with doors Dox open Dox with doors Dox open
L:30-W: 117/8" L: 60-W:235/8"
34 36!
133/8" 14 3/16" |
120
47 1/4"
36} 34’ 36!
14 3/16" 13 3/8” 14 3/16"
23 5/8"
6 Dox con ante / 9 Dox a giorno / 2 Dox con ante / 3 Dox a giorno / 6 Dox con ante / 6 Dox a giorno /
Dox with doors Dox open Dox with doors Dox open Dox with doors Dox open
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Storages

347
133/8"

30 30
17/8" ‘ 1 7/8"

60 120
23 5/8" . 47 1/4" .

30 KG

347
133/8"

Portata ripiani = Kg 30 - 66 Ibs /
Static load on shelf = 30 kg - 66 lbs

Portata massima di ogni contenitore 100 Kg / Maximum static load of each storage unit: 220 lbs

30 KG
30 KG
30 KG

30 KG

Raccoglitori /
Binders

AN 2
> |

85-31/4"

35.8-14"

Milo DV504

Altezza Height Width Profondita Depth
A-40cm H-153/4" W -235/8" P-50cm D-193/4"
A-60cm H-235/8" W -471/4"
40 40
1563/4" 15 3/4”
P Cartelle /
Folders @
35 Cartelle / 25 Cartelle /
@ Folders Folders
60 60 o
235/8" 235/8"
Cartelle /
Folders
40
153/4°
®
120 | 70 cartelte / 120 | 50 cartelle /
47 ]/4" . Folders 47 ]/4” . Folders
60 60
235/8" 235/8"
OPTIONAL
@ 35 cartelle / 25 cartelle / Reggicartella per
Folders . Folders cassettoH. 40 cm /
Frame for folders for
60 60 drawers h. 15 3/4"
235/8" & 235/8" .
Cartelle / Cartelle /
35 25 ®
@ Folders Folders
OPTIONAL
60 60 Reggicartella per
235/8" . 235/8" . cassetto H. 60 cm /
Frame for folders for
drawers h. 23 5/8”
120 | 70 cartelie / 120 | 50 cartelte /
47 /4" Folders 47 1/4" Folders
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Storages

240
94 8/16" .
1
45/16"

180

1 70 14/16" .

asie”

LED N.B.: La barra a muro é disponibile anche con illuminazione a LED (alimentatore incluso) /
N.B.: The wall bar is also available with LED lighting (electrical feeder included)

| tasselli di fissaggio sono a carico del cliente che deve sceglierli in base alle caratteristiche strutturali del muro e a quelle dettate dal costruttore di tasselli /
The wall fitting plugs are not provided. Customers must chose the most suitable ones, depending on wall structure characteristics and according to plugs manufacturer’s instructions.

La portata della barra varia a seconda delle caratteristiche strutturali del muro e dei fissaggi a parete utilizzati. Per il fissaggio dei tavoli scrivania DV911 alla barra a muro,
consultare il relativo capitolo del manuale tecnico. / The capacity of the bar varies according to the structural characteristics of the wall and the wall fixings used. For fixing the
DV911 desk to the wall bar, refer to the relevant chapter of the technical manual.

Milo DV504

Posizione alta /
High position Intermediate position

Posizione intermedia /

Posizione bassa /
Low position

A:10-H:315/16"  L:3-W:13/16" P:4-D:19/16"

A:20-H:77/8" L:30-W:117/8" P:21-D:8 1/4" A:20-H:77/8" L:3-W:13/16"  P:4-D:19/16"

Mensola / Appendini /
Shelf Hanger

A:20-H:77/8" L:20-W:77/8" P:22-D:811/16"

A:40-H: 15 3/4" L:20-W:77/8" P:22-D:811/16" @18-71/8"
Portavaso / Vaso /
Flowerpot holder Flowerpot
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Storages

Milo DV504

Modulo base /
Base module

Anta piena /
Wooden doors

Zoccolo in lamiera H. 26 cm /

Sheet metal plinth H. 10 15/64"

Staffa di supporto per tavolo orientabile /
Support bracket for swivel table

Tavolo scrivania orientabile /
Swivel table

501
193/4"

68

1160
63
Positione 1/ Rotazione /
Position Rotation
Positione 2 /
Position
Positione 3 /
Position

A

310cm
122"

69



Storages Milo DV504

Comp.o Comp.e

30cm
17/8"

30cm
117/8"

30cm
117/8"

30cm 206 cm
17/8" 811/8”

160 cm 100 cm  74cm 86 cm
63" 39 3/8" 291/8" 337/8"
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Storages

Milo DV504

Comp.e Comp.

15cm

6" 147 cm

@ 577/8"
120 cm ®72cm
47 174" 283/8"

@ Posizionamento consigliato barra a muro per allineamento madie e pensili/ @ @ Posizionamento obbligatorio barra a muro con tavoli DV911 integrati /
Recommended positioning of the wall bar to align cupboards and wall units Mandatory positioning of the wall bar with infegrated DV911 tables
73
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Milo DV504

Finiture cromatiche / Colour finishes Milo DV504

Moduli base /Modules

Scocche in melaminico sp. 1.8 cm, in folding / Folding melamine bodies 1.8 cm thick

i : . 0 . ) (=) . )
Bianco/ Noce "Maroncelli”/  Nero opaco/ Blu atlantik / Giallo mango/  Verde marino/
White “Maroncelli” walnut Matt black Atlantic blue Yellow mango Marine green

Ante, frontali cassetti e schiene di finitura in melaminico sp. 1.8 cm/Melamine doors, drawers front and finishing back panel 1.8 cm thick

(=) (=) ‘E} ‘] ‘] =) ‘E]
Bianco/ Grigio chiaro/ Rovere chiaro/ Noce “Maroncelli”/ Terra d’'ombra/ Nero opaco/ Blu atlantik / Giallo mango/  Verde marino/
White Light grey Light oak “Maroncelli” walnut Umber Matt black Atlantic blue Yellow mango Marine green

Ante, frontali cassetti e schiene di finitura in effetto pelle sp. 1.8 cm/Leather effect doors, drawers front and finishing back panel 1.8 cm thick

0@
(=) O (=) (=)

Arena/ Caffé/ Jasmine/ Nero/
Sand Coffee Jasmine Black
Moduli superiori sp. 1 cm/Wall modules 1 cm thick Cassettointerno/Internaldrawer (Optional)
Q . (=) . (= () ' (=) (=)
Bianco/ Noce "Maroncelli”/  Nero opaco/ Blu atlantik / Giallo mango/ Verde marino/ Alluminio /
White “Maroncelli” walnut Matt black Atlantic blue Yellow mango Marine green Aluminium
Top Access / Top Access  Barra/Bar Accessori / Accessories Vaso / Vase
<>E] 3@ ™ = =
Alluminio / Bianco/ Alluminio Bianco/ Alluminio / Bianco/
Aluminium White “Anodizato” / White Aluminium White
“Anodized”
aluminium

Zoccoli metallici/ Metal base frames

Bianco/ Alluminio / Antracite /
White Aluminium Anthracite

Tavolo scrivania orientabile / Swivel table

W NM

=] =

Bianco/ Noce “Maroncelli” /
White “Maroncelli” walnut

Note

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilitt contattare I ufficio commerciale / ltems not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability.
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Dati tecnici / Technical data Milo DV504

Moduli base a giorno/Open modules

L60P 48 xH40 L120P 48 xH 40 L60P 48 xH60 L120P 48 xH 60 L60P48xH120

504.MG.02.06_ 504.MG.02.12_ 504.MG.03.06_

Moduli base con ante/Modules with doors

L 60 P50xH 40 L 120 P 50x H 40 L60P50xH60 L120P 50x H 60 L60P50xH120

i i @DXR /Sx-L

i Dx-R/Sx-L i Dx-R/Sx-L
504.MA.02.06_ 504.MA.02.12_ 504.MA.03.06_ 504.MA.03.12_ 504.MA.06.06_

Moduli base con cassetti/Modules with drawers

L60P50xH 40 L120P50x H 40 L60P50xH®60 L 60 P50xH60 L 120 P 50x H 60
504.MC.02.06_ 504.MC.02.12_ 504.MC.01.06_ 504.MC.03.06_ 504.MC.03.12_

Accessori moduli base con cassetti/Accessories for modules with drawers Accessori cassetti/Accessories for drawers

L56P42xH14,5 L55P40xH 13 L55P 40xH 10

L-W.

504.CS.01.05 504.CS.A6.08 504.CS.A6.11 503.CS.P1.00 L 33
Cassetto Optional int Reggicartell tto H. 40 Reggicartell tto H. 60
/Gptional imternal crawer Frame for foldes for rawers h.40 K tame for folders for drawers h.60 503.CS.P2.00 L 39

Per I'integrazione degli accessori con i moduli con cassetti consultare il manuale tecnico/It is obligatory to integrate at least 1 back panel (internal or internal + external finishing panel) each two columns

Moduli con vano tecnico per integrazione tavoli/Modules with technical compartment for desk integration

L60P50xH 40 L60P50xH 40 L 60 P50xH60 L60P50xH60 L60P50xH60 L 60 P50xH60
!
504.MV.02.06_ 504.MV.02.06_ 504.MV.03.06_ 504.MV.03.06_ 504.MV.01.06_ 504.MV.01.06_
Per tavoli integrati con modesty Per tavoli integrati con modesty Per tavoli integrati con canalina Per tavoli integrati con canalina
panel/For integrated desks with panel/For integrated desks with /For integrated desks with cable /For integrated desks with cable
modesty panel modesty panel channel channel

Con anta / With door

Moduli superiori/Superior module Schiene di finitura/Finishing back panel

L60P 48 xH20 L120P 48 xH 20 P1.8xH40 P 1.8 xH60 P1.8xH120
504.MS.00.06_ 504.MS.00.12_ 504.SC.02.06_L 60 504.SC.03.06_L 60 504.5C.06.06_L 60
504.5C.02.12_L 120 504.SC.03.12_L 120
504.5C.02.18_1L 180 504.5C.03.18_1 180
Note:
Per la scelta degli accessori vari, consultare il relativo listino Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino (=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita

o catalogo/To choose accessories, please check correspondent prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli contattare I'ufficio commerciale/Items not in prompt delivery.
price list or catalogue; e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical Please contact the commercial department to check availability;
characteristics, article code numbers and finishing see price list. Con serratura/With lock.
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Dati tecnici / Technical data Milo DV504

Canalina per zoccoli

Zoccoli/Base frames / Wire management for base frames

P48-H6,1 P 48-H26,1 L115P12-H?2
504.ZB.01.12_L 80 504.ZB.02.12_L 80 300.CL.01.40
504.ZB.01.18_L 140 504.ZB.02.18_L 140

504.ZB.01.24_L 200 504.2B.02.24_L 200

Compresa coppia carter di copertura
/Including pair of covering carters

Modulo pensile/Overhead module

L60 P 34xH30 L120P 34xH 30 L30P34xHB60 L60P 34xH60 L30P34xH120

< Q‘
[ | .
~ >
] —T
= L —
504.PG.01.06_ 504.PG.01.12_ 504.PG.03.03_ 504.PG.03.06_ 504.PG.06.03_

Pensili integrabili alla barra o a parete/Overhead for integration to bar or wall

Tavolo scrivania orientabile

Modulo pensile con ante/Overhead module with doors /Swivel desk

L 30 P 36 xH 60 L 60 P 36 x H 60 L30P36xH120 L160P 50 x H 74
Dx-R/Sx-L Dx-R/Sx-L Dx-R/Sx-L

504.PA.03.03_ 504.PA.03.06_ 504.PA.06.03 504.TH.00.16_

I tavoli orientabili possono essere integrati solo ai moduli base con ante o casseti DV504

Note: | Pensili int bili alla b: te/Overhead for int tion to b: I - . . h
ensill integrabil alla barra o a parete/Qverhead for integration to bar or wa /N.B.: The swivel desks can only be integrated with the base modules with doors or drawers DV504

Barra/Bar
P3xH11

504.BR.01.18_L 180
504.BR.01.24_L 240

Disponibile in versione con o senza LED (EU- UK - US), chiedere all'ufficio commerciale/ Available with or without LED (EU- UK - US), contact the commercial department.
— Alla barra & possibile integrare gli accessori, i pensili e i tavoli scrivania della serie DV812-DV911/ It is possible to integrate to the bar the accessories, the overhead unit ante the desk tables of DV812-DV911 series

Accessori barra/Accessories for bar

L20P22xH 20 L20P22xH40 218 L3P4xH10 L3P4xH?20 L30P21xH?20
=] (=] (=] (=] (=]

e

— -

504.AC.01.01_ 504.AC.01.02_ 504.AC.04.01 504.AC.02.01_ 504.AC.02.02_ 504.AC.03.01_

Porta vasi / Vase Holder Porta vasi / Vase Holder Vaso / Vase Gancio / Hook Gancio / Hook Porta Fogli / Paper holder

Note:

Per la scelta degli accessori vari, consultare il relativo listino Solo le finiture bianco e noce “Maroncelli” () Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita

o catalogo/To choose accessories, please check correspondent sono in pronta consegna. /Only white and “Maroncelli” contattare I'ufficio commerciale/Items not in prompt delivery.
price list or catalogue; walnut finishes are in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability;
Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino Fino ad esaurimento/Until exhaustion.
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli

e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical

characteristics, article code numbers and finishing see price list.
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Storages

Rio DV505

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-74cm H-291/4" L-166.5cm W-651/2" P-48cm D-183/4" A-74cm H-291/4" L-166.5cm W-651/2" P-48cm D-183/4"
A-115cm H-451/4" A-115cm H-451/4"
A-164.5cm H-643/4"
[+ ® @
DX / SX 29 1/4
148
183/4"
74
29 1/4”
74
29 1/4” @ SX @ DX
2.7
T
148 %
183/4 166.5
‘ :651/27 @ @ @ @
115
45 1/4”
DX / SX 45 1/4
® ® ® ®
2.7
1" :
o 48
- 183/4” ® ® ® ®
166.5 A
: P 164.5 115
o572 64 3/4" ssys @ x 4 B
® ® ® ®
Vano attrezzabile 1° livello / Vano attrezzabile 2° livello/
Equippable compartment Equippable compartment
first level second level
. Vano attrezzabile con
;I::;: o?:;r:zﬂ:;fgfgz one supporto per integrazione
@ scrivanie / Equippable scrivanie e canalizzazione /
compartment with bracket Equippable comparfmem with
for desk integration bracket for desk integration
9 and cable management @ @ @ @

27 00 ©0 o0 Ao
- Contenitore Basso e Contenitore Basso e Medio Contenitore Basso e Medio Contenitore Basso e Medio

Medio con 2 vani attrezzabili / con 1 vano attrezzabile con 1 vano attrezzabile, con 1 vano attrezzabile,
Low and Medium storage e supporto integrazione

1 166.5

L651/2"

86

unit with 2 equippable
compartments

scrivania / Low and Medium
storage unit with 1 equippable
compartment and bracket

for desk integration

canalizzazione SX e supporto
integrazione scrivania /

Low e Medium storage

unit with 1 equippable
compartment, left wire
management and bracket for
desk integration

canalizzazione DX e supporto
integrazione scrivania /

Low e Medium storage

unit with 1 equippable
compartment, right wire
management and bracket for
desk integration

87



Storages

Altezza Height Larghezza Width st Profonditd Depth
A-164.5cm H-643/4" L-166.5cm W-651/2" L P-48 cm D-183/4" .. /
® ® 164.5
DX / SX 64 3/4
DX / SX

Vano attrezzabile 1° livello /
Equippable compartment
first level

Vano attrezzabile con
supporto per integrazione

@ scrivanie/Equippable

compartment with bracket
for desk integration

@

Contenitore alto con 2 vani
attrezzabili / High storage
unit with 1 equippable
compartments

164.5
64 3/4"

Vano attrezzabile 2° livello/
Equippable compartment
second level

Vano attrezzabile con
supporto per integrazione
scrivanie e canalizzazione /
Equippable compartment with
bracket for desk integration
and cable management

®

Contenitore alto con 1

vano attrezzabile e supporto
integrazione scrivania /

High storage unit with 1
equippable compartment
and bracket for desk
integration

@

SX

c)

Contenitore alto con 1 vano
attrezzabile, canalizzazione
SX e supporto integrazione
scrivania / High storage
unit with 1 equippable
compartment, left wire
management and bracket
for desk integration

DX

c4

Contenitore alto con 1 vano
attrezzabile, canalizzazione
DX e supporto integrazione
scrivania / High storage
unit with 1 equippable
compartment, right wire
management and bracket
for desk intfegration
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Rio DV505

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-115cm H-451/4" L-166.5cm W-651/2" W P-48cm D-183/4" .. /
® @ e

DX / $X 45 1/4

Vano attrezzabile 1° livello /
Equippable compartment
first level

Vano attrezzabile con
supporto per integrazione

@ scrivanie / Equippable
compartment with bracket
for desk integration

oy

Contenitore Medio con

2 vani attrezzabili /
Medium storage unit with 2
equippable compartments

115
45 1/4"

Vano attrezzabile 2° livello /
Equippable compartment
second level

Vano attrezzabile con
supporto per integrazione
scrivanie e canalizzazione /
Equippable compartment with
bracket for desk integration
and cable management

o2)

Contenitore Medio con 1
vano attrezzabile e supporto
integrazione scrivania /
Medium storage unit with 1
equippable compartment
and bracket for desk
integration

SX

® ®

®

®

Contenitore Medio

con 1 vano attrezzabile,
canalizzazione SX e supporto
integrazione scrivania /
Medium storage unit with

1 equippable compartment,
left wire management and
bracket for desk integration

DX

o4

Contenitore Medio

con 1 vano attrezzabile,
canalizzazione DX e supporto
integrazione scrivania /
Medium storage unit with 1
equippable compartment,
right wire management and
bracket for desk intfegration
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Storages

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-164.5cm H-643/4" L-166.5cm W-651/2" P-48cm D-183/4"
@ @ 164.5

DX / SX 64 3/4"

DX / SX

Vano attrezzabile 1° livello /
Equippable compartment
first level

Vano attrezzabile con
supporto per integrazione
scrivanie / Equippable
compartment with bracket
for desk integration

Contenitore Alto con 2 vani
attrezzabili / High storage
unit with 2 equippable
compartments

164.5

64 3/4"

Vano attrezzabile 2° livello /
Equippable compartment
second level

Vano attrezzabile con
supporto per integrazione
scrivanie e canalizzazione /
Equippable compartment with
bracket for desk integration
and cable management

2]

Contenitore Alto con 1

vano attrezzabile e supporto
integrazione scrivania /

High storage unit with 1
equippable compartment
and bracket for desk
integration

®

SX

®

Contenitore Alto

con 1 vano attrezzabile,
canalizzazione SX e supporto
integrazione scrivania /

High storage unit with 1
equippable compartment,
left wire management and
bracket for desk integration

DX

c)

Contenitore Alto

con 1 vano attrezzabile,
canalizzazione DX e supporto
integrazione scrivania /

High storage unit with 1
equippable compartment,
right wire management and
bracket for desk integration
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Rio DV505

Description Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
Cassettiera / Drawers A-675cm H-262/4" L-41.5cm W-161/4" P-458cm D-18"
Cassettiera / Drawers A-675cm H-262/4" L-80cm W-312/4"
67,5 cm
26 2/4"
® ®
67,5
26 2/4"
41,5 38,5
16 1/4” 15 1/4”
80
@ 312/4" .
Vano attrezzabile 1° livello Vano attrezzabile 2° livello
@ / Equippable compartment /Equippable compartment
first level second level
. Vano attrezzabile con
;’3:: o?:;r:zezﬂ:;l:gfgzni one supporto per integrazione
@ scrivanie/ Equipoable scrivanie e canalizzazione
quipp /Equippable compartment with
compartment with bracket bracket for desk int fi
for desk integration racket tor desk integration
and cable management
80
312/4"

o0

Cassettiera 2 cassetti
per contenitore interno /
2 drawers pedestal for unit

0000

Ripiano /
Shelf
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Storages

Description Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
Ripiano / Shelf A-18cm H-3/4" L-385cm W-151/4" wm P-44cm D-171/4"
Ripiano / Shelf A-18cm H-3/4" L-80cm W-312/4" P-455cm D-18"

Ripiano / Shelf A-18cm H-3/4" L-80cm W-312/4" P-42cm D-162/4"
Ripiano / Shelf A-18cm H-3/4" L-80cm W-312/4" P-438cm D-171/4"

80
312/4" .
80
312/4" .

80
312/4" .

80
312/4" .

E possibile integrare ai contenitori con supporto scrivania le serie DV801-DV802 / DV801-DV802 series can be integrated to the orgatowers with desk support bracket.
Per I'integrazione della serie DV812, vedi relativo catalogo / For the integration of the DV812 series, see its catalog.

Rio DV505

1° Livello / 1° Level

Raccoglitori /
Binders

AN Le
w

35.8-14"

[
=
=

2
<
[ J

85-31/4"

]8 Dox

L: 166.5 - W: 652/4"

92

2° Livello / 2° Level 3¢ Livello / 3° Level

36 Dox 54 Dox

L: 166.5 - W: 652/4" L: 166.5 - W: 652/4"

30 KG

Portata max di ogni contenitore 200 kg /
Maximum carrying capacity of each storage unit is 441 lbs

Portata ripiani L: 80 cm - 30 kg /
W: 12/4” shelf carrying capacity 66 Ibs
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Storages

Cartelle /
Folders

33-1%°

Cartelle /
Folders

491514

Accessori (Optional) /
Accessories (Optional)

L:41.5 -W: 16 1/4"

©

L:41.5-W: 16 1/4"

22 cartelle / ®

Folders

L: 80 - W:312/4"

25 cartelle /
Folders

L: 80 -W:312/4"

50 Cartelle / @

Folders

50 Cartelle /

Folders
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Rio DV505

148
L 183/4"
2.7
2
1 166.5
L651/2"
148
1 183/4"
74
29 1/4"
2.7
. 166.5
L651/2"

E possibile aggiungere un top access al top-ripiano dei mobili contenitori integrati con canalizzazione. Chiedere all’ufficio commerciale. /
It is possible to add a top access to the top-shelf of the integrated storage units with wire channel. Contact the commercial department.

148
1 183/4"

115

. 166.5
.651/2"

E possibile aggiungere un tappo passacavi @ 6-8 cm al top-ripiano dei mobili contenitori integrati con canalizzazione. Chiedere all’ufficio commerciale. /
It is possible to add an outlet lid @ 2 3/8” - 3 1/8” at the top-shelf of the integrated storage units with wire channel. Contact the commercial department.
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Storages

Scocca 1° livello con 2 vani
attrezzabili / Body 1° level with 2
compartments to be equipped

®

Cassettiera L: 40 cm
con ripiano / Drawer
W: 15 3/4" with shelf

®

Ripiano L: 80 cm /
Shelf W: 31 1/2”

o

Scocca 2° livello con canalizzazione
lato SX ed un vano attrezzabile /

Body 2° level with left side wire channel
and compartment to be equipped

©

Ripiano per vano di 2° livello /
Shelf for compartment 2° level

2]

Tavolo scrivania serie DV801 /
Desk DV801 series

o

Ripiano per modulo con canalizzazione /
Shelf for module with wire channel

Scocca 3° livello con supporto per

tavoli integrabili, e vano attrezzabile /
Body 3° level with bracket for integrated
desks and compartment to be equipped

c2)

Cassettiera Ll: 80 cm /
Pedestal W: 31 1/2"

o

Tavolo scrivania serie DV802 /
Desk DV802 series

c4

Ripiano per modulo attrezzabile /
Shelf for module with wire channel

)

Ripiano per vano di 2° livello /
Shelf for compartment 2° level

96

Rio DV505

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-74cm H-291/4" L-42cm W-162/4" P-65cm D-252/4"
A-115cm H-451/4" P-80cm D-311/2"
180
" 65 311/2"
P 115
1252/4 45 1/4"
180
. :312/4”
i 65 :
74 :252/4"
29 1/4” :
2.7 42
1 42 162/4" .
i 162/4" :
42
42 162/4" ;
162/4" .
180
. 2 311/27
i 65 :
252/4"
180
. - 311/27
! 65 :
252/4"

Staffa per ancoraggio
Orgatower con piani e tavoli
P: 65 cm - DV801 e DV802 /
Linking bracket Orgatower
with working tops and tables
depth 25 2/4” - DV801 and
DVv802

Per I'integrazione della serie DV812, vedi relativo catalogo / For the integration of the DV812 series, see its catalog.

Staffa per ancoraggio
Orgatower con piani e tavoli
P: 80 cm - DV801 e DV802 /
Linking bracket Orgatower
with working tops and tables
depth 31 2/4” - DV801 and
DV802
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Storages Rio DV505

130 KG
411]551/4”
74 DX/R-SX/L
29 1/4”
DX/R-SX/L
2.7
1
42 42
16274 : 162/74"
P:65-D:252/4" P: 80-D:312/4" Raccoglitori / @ @ @ @
Binders .
\\q'\b‘
sl
8.5-31/4"
Accessori (Optional) / @
Accessories (Optional)
6 Dox 7 Dox
P:65-D:252/4" P:80-D:312/4"

o @ ® @

Orgatower Piani bench Gamba bench Supporto per piani

H: 115cm -P: 65¢cm / P: 136,5 cm serie DV801 / P: 136,5 cm serie DV801 / P:65¢cm /

Orgatower Bench worktops Bench leg Linking bracket for
12 pox 14 pox H: 45 1/4" - D: 25 2/4" D: 53 3/4” DV80] series D: 53 3/4” DV801 series D: 25 2/4 worktops
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Storages Rio DV505

Comp. o

Contenitore con 1 vano Piani scrivania Orgatower Supporto per piani
attrezzabile, canalizzazione P: 80 cm serie DV802 / H:74cm -P:80cm / P:80cm/

DX e supporto integrazione Bench worktops Orgatower Linking bracket for
scrivania / Storage unit with D: 31 2/4” DV802 series H: 29 1/4" - D: 31 2/4" D: 31 2/4" worktops

1 equippable compartment,
right wire management and
bracket for desk intfegration
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Storages Rio DV505

Comp. e Comp. e

Comp. Q Comp. e
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Storages

Comp.

Rio DV505

Comp.

104

Finiture cromatiche / Colour finishes

Contenitori/Storage units

Rio DV505

Scocche e mensole sp. 1.8 cm, in melaminico /Bodies and shelves 1.8 cm thick, in melamine

Bianco/ Alluminio / Antracite /
White Aluminium Anthracite

Ante e frontali cassetti sp. 1.8 cm, in melaminico con bordo ABS sp. 0.15 cm colore alluminio/
Doors and drawers fronts 1.8 cm thick, in melamine with aluminium-coloured ABS edge-profiles 0.15 cm thick

Azzurro turchese/  Giallo senape/ Rosso papavero/ Verde bambu/
Turquoise blue Mustard yellow Poppy red Bamboo green

Ante e frontali cassetti sp. 1.8 cm, in melaminico con bordo ABS sp. 0.15 cm in tinta/
Doors and drawers fronts 1.8 cm thick, in melamine with ABS edge-profiles 0.15 cm thick, in same color

W G NM RC RT TD‘ N'

Bianco/ Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d‘ombra/ Nero opaco/
White Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black

Top Orgatower / Orgatower Top

Sp. 1.8 cm, in melaminico /1.8 cm thick, in melamine

W G NM RC RT TD‘ N‘

Bianco/ Grigio chiaro/  Noce "Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’'ombra/ Nero opaco/
White Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black

Maniglie / Handles

Q-V-T XBR
Bianco/ Alluminio / Antracite / Brill /
White Aluminium Anthracite Brill

Interasse 96 mm/ Interasse 128 mm/ Inferasse 256 mm/ Interasse 2566 mm/ Interasse 96 mm/
96 mm Centers 128 mm Centers 256 mm Centers 2566 mm Centers 96 mm Centers
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Dati fecnici / Technical data

Moduli contenitori integrati L 166,5 P 48 x H 74/Integrated storage unit W 166,5 D 48 x H 74

Rio DV505

=) [OIOES)

505.C1.01.16.11_
2 vani attrezzabili
/2 equippable compartments

505.C1.02.16.11_

1 vano attrezzabile e supporto
scrivania/1 equippable compartment
and bracket for desk

W& m

Sx/L-Dx/R

505.C1.03.16.11_

1 vano attrezzabile, canalizzazione
e supporto scrivania/1 equippable
compartment, wire management

and bracket for desk

Moduli contenitori integrati L 166,5 P 48 x H 115 / Integrated storage unit W 166,5 D 48 x H 115

[OEIES) OIONENT

505.CI1.01.16.31_
2 vani attrezzabili
/2 equippable compartments

505.C1.02.16.31_

1 vano attrezzabile e supporto
scrivania/1 equippable compartment
and bracket for desk

(=m0

Sx/L-Dx/R

505.CI.03.16.31_

1 vano attrezzabile, canalizzazione
e supporto scrivania/1 equippable
compartment, wire management

and bracket for desk

=
A giorno/Open units

505.CI1.04.16.31_
2 vani attrezzabili
/2 equippable compartments

(=) (@)Y
A giorno/Open units

(=) ) () (0
A giorno/Open units

Sx/L-Dx/R

505.C1.06.16.31_

1 vano attrezzabile, canalizzazione
e supporto scrivania/1 equippable
compartment, wire management
and bracket for desk

505.C1.05.16.31_

1 vano attrezzabile e supporto
scrivania/1 equippable compartment
and bracket for desk

Moduli contenitoriintegrati L 166,5 P 48 x H. 164,5/Integrated storage unit W 166,5 D 48 x H 164,5

OJOEINCD OIOENON

505.C1.01.16.41_
2 vani attrezzabili
/2 equippable compartments

505.C1.02.16.41_

1 vano attrezzabile e supporto
scrivania/1 equippable compartment
and bracket for desk

DL ENEC

Sx/L-Dx/R
505.C1.03.16.41_

1 vano attrezzabile, canalizzazione
e supporto scrivania/1 equippable
compartment, wire management

and bracket for des

() ] () (=)
A giorno/Open units

505.C1.04.16.41_
2 vani attrezzabili
/2 equippable compartment

DJOIENTNE

A giorno/Open units

(=) () (O] (=)
A giorno/Open units

S
Sx/L-Dx/R

505.C1.05.16.41_ 505.C1.06.16.41_

1 vano attrezzabile e supporto 1 vano attrezzabile, canalizzazione

scrivania/1 equippable compartment e supporto scrivania/1 equippable

and bracket for desk compartment, wire management
and bracket for desk

Cassettiere per contenitori/Drawers for storag

e units

Supporto tavoli scrivania integrabili/Bracket for desk integration

L80P45x H 67,5
@&

L80P45xH67,5
=X

505.EC.01.04_

N.B.: ll ipiano & compreso
/N.B.: The shelfis included

505.EC.01.08_

L 80
=&

505.ES.01.08
N

possibile integrare ai contenitori con supporto scrivania le serie DV801-DV802.

Per I'integrazione con i tavoli DV812 vedi relativo catalogo/DV801-DV802 series can be integrated to
the storage unit with desk support bracket. For the integration with DV812 tables see relative catalog.

Mensole/Shelf

L80P45xH1,8
ololo ool

505.EM.01.08_
Note:

L8OP45xH18

&
505.EM.02.08_

L80P43xH1,8
(=)

505.EM.03.08_

Per la scelta degli accessori vari, consultare il relativo listino
o catalogo/To choose accessories, please check correspondent
price list or catalogue;

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli

e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list;

Per I'integrazione con i tavoli DV812 vedi relativo
catalogo / For the integration with DV812 tables see relative catalog

Vano attrezzabile 1° livello/Equippable compartment first level; (#] Vano attrezzabile 2° livello/Equippable compartment

[®] Vano attrezzabile 1° livello con supporto per integrazione
scrivanie/Equippable compartment first level with bracket for

desk integration;

(M) Vano attrezzabile 1° livello con supporto per integrazione
scrivanie e canalizzazione/Equippable compartment first level
with bracket for desk integration and cable management;

second level;

(=) Tutti gli articoli della serie DV505 - RIO non sono

in pronta consegna. Per la disponibilita contattare |'ufficio
commerciale/All the items of the DV505 - RIO series

are not in prompt delivery. Please contact the commercial
department to check availability.

(=) Con serratura/With lock.
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Dati fecnici / Technical data

Orgatower P 65/0Orgatower P 65

Rio DV505

Supporti per tavoli su Orgatower P 65/Brackets for desks on Orgatower P 65

L42P65x H74 L42P 65 x H115
D D (=]

=

Sx/L - Dx/R Sx/L - Dx/R £ possibile integrare agli orgatowers con supporto scrivania le serie DV801-DV802.
Per I'inetgrazione della serie DV812, consultare il relativo listino o catalogo./DV801-DV802 series can be
505.TW.01.02_ 505.TW.03.02_ 505.CG.07.07_ 505.CG.07.07_ integrated to the orgatowers with desk support bracket. For the integration of DVS12 serie,
please check correspondent price list or catalogue;
Orgatower P 80/0Orgatower P 80 Supporti per tavoli su Orgatower P 80/Brackets for desks on Orgatower P 80
L42P80xH74 L42P80xH115
O == =] =]

Sx/L-Dx/R
505.TW.01.03_

Sx/L-Dx/R
505.TW.03.03_

505.CG.07.08_

505.CG.07.08_

E possibile integrare agli orgatowers con supporto scrivania le serie DV801-DV802.

Per I'inetgrazione della serie DV812, consultare il relativo listino o catalogo./DV801-DV802 series can be
integrated to the orgatowers with desk support bracket. For the integration of DV812 serie,

please check correspondent price list or catalogue;

Note:

Per la scelta degli accessori vari, consultare il relativo listino
o catalogo/To choose accessories, please check correspondent
price list or catalogue;

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli

e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list;

(=] Tutti gli articoli della serie DV505 - RIO non sono

in pronta consegna. Per la disponibilita contattare I'ufficio
commerciale/All the items of the DV505 - RIO series

are not in prompt delivery. Please contact the commercial
department to check availability.

Per I'integrazione con i tavoli DV812 vedi relativo
catalogo / For the integration with DV812 tables see
relative catalog

(=) Con serratura/With lock.
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Roma DV522
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Variazioni
geometriche, spazi
pieni e vuoti e
inediti accostamenti
cromatici.

Geometric
variations, full

and empty spaces
and unprecedented
color combinations.

Roma DV522



Storages Roma DV522

Altezza Height Larghezza Width Profondité Depth Ante in cuoio (), sp. 1.2cm/
A-90cm H-351/2" L-180cm W-703/4" P-36.3cm D-141/4" Leather doors (w) , 1/2” thick
A-170cm H-67"
363
141/4"
363 ! A

90 .

35 1/2"

®

180 Ante in vetro retrolaccato, sp. 0.5 cm /
703/4" . 3 Rear-lacquered glass doors, 1/4” thick
@ Altezza con top Optional /
Height with top Optional
®
®
®
Ante in Melaminico, sp. 1cm /
Melamine doors, 1/2” thick
®
®
®

@ Con Top (Optional) in abbinamento, sp. 1.8 cm /
With matching (Optional) Top, 3/4” thick




Storages Roma DV522

Ante in cuoio (®), sp. 1.2cm /

® Leather doors (w) , 1/2” thick
®
®
®
®
Ante in vetro retrolaccato, sp. 0.5 cm /
Rear-lacquered glass doors, 1/4” thick
®
®
®
Ante in Melaminico, sp. 1cm /
® Melamine doors, 1/2” thick
®

@ Con Top (Optional) in abbinamento, sp. 1.8 cm /
With matching (Optional) Top, 3/4” thick
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Finiture cromatiche / Colour finishes

Contenitori/ Storage units

Roma DV522

Scocca e ripiani sp. 3 cm, in melaminico/Body and shelves 3 cm thick, in melamine

WK

Bianco/
White

Ante scorrevoli sp. 1 cm e Top (Optional) sp. 1.8 cm, in melaminico/ Sliding doors 1 cm thick and Top (Optional) 1.8 cm thick, in melamine

WN NM RC RT N

Bianco/ Noce “"Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/  Nero opaco/
White “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Matt black

Ante scorrevoli sp. 0.5 cm, in vetro temprato/Sliding doors 0.5 cm thick, fempered glass

VW

Retfrolaccato
bianco /
Rear-laquered white

Ante scorrevoli sp. 1.2 cm, in cuoio con cuciture/Sliding doors 1.2 cm thick, in leather with stitches

(= (=) (=
Bianco/ Nero/
White Black

Testa di moro /
Dark brown

Note

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilitd contattare I'ufficio commerciale / ltems not in prompt delivery. Please contact the commercial department fo check availability

Dati fecnici / Technical data

Librerie ante scorrevoli/Bookshelves with sliding doors

Roma DV522

L180P 34,5 x H170

522.CL.S1.18 522.CL.S2.18 522.CL.S3.18 522.CL.S4.18 522.CL.S5.18 522.CL.56.18
L 180 P 34,5 x H 170

522.CL.S7.18 522.CL.S8.18 522.CL.S0.18
L 180 P 34,5 x H 88,2
® ® ® ®

522.CL.B1.18 522.CL.B4.18

522.CL.B5.18

522.CL.B7.18

Ante scorrevoli in melaminico
/Melamine sliding doors

Ante scorrevoli in vetro
/Glass sliding doors

Ante scorrevoli in cuoio
/Leather sliding doors

L90P1xH40,5

— [

522.CL.A4.09_

L90P1xHB815

522.CL.A8.09_

L90P 0,5 xH40,5 L90PO0,5xH815

522.CL.V4.09 522.CL.V8.09

L90P1,2xH40,5 L90P1,2xH815
=] =]

522.CL.P4.09_ 522.CL.P8.09_

Top (Optional)

L180P36,3xH1,8

—

522.CU.TA.18_

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare
il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici
degli articoli e delle finiture/Dimensions are stated in
cm - for technical characteristics, article code
numbers and finishing see price list;

Le finiture cuoio non sono in pronta consegna.

Per la disponibilita contattare I'ufficio commerciale/
Leather finishes are not in prompt delivery. Please
contact the commercial department to check availability;

Le ante rappresentate nelle librerie non sono
comprese nei codici di vendita e quindi sono da ordinare a
parte, scegliendole tra quelle in melaminico, vetro o cuoio
(H 40,5 o H 81,5) come indicato nella composizione da
realizzare/The doors shown on the bookshelves are not
included in our sales code numbers, therefore they need
to be ordered separately, choosing from the melamine,
glass or leather finishes (H 40,5 or H 81,5) as indicated

in the composition to be created;

(™) Prodotti non in pronta consegna. Per la
disponibilita contattare I'ufficio commerciale/Items
not in prompt delivery. Please contact the commercial
department to check availability.
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Riga DV525
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Storages Riga DV525

Schiena esterna di finitura / External finishing back panel ®

Altezza Height Larghezza Width it Profondita Depth
A-129 cm H-503/4" - E L-45.4cm W-177/8" m=  P_-412cm D-161/4" [ Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-171cm H-671/4" L-86.6cm W=34" A-41cm H-161/4" L-41cm W-16 1/4" s P-18cm D-3/4"
A-212cm H-831/2" A-41cm H-161/4" L-822cm W - 32 2/4" P-18cm D-3/4"
A-254cm H- 100" . .
Schiena interna @ / Internal back panel @
Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
141.2 A-377cm H-143/4" e IR L-377cm W-143/4" < P-18cm D-3/4"
16-1/4” A-377cm H-143/4" L-789cm W -31" P-18cm D-3/4"
254
100"
5521/2”
141.2
171
67 1/4” 212
P— 83 1/2"
129
50 3/4"
@

Larghezza moduli 45.4 - 86.6 cm /
Width modules 17 7/8" - 34"

45.4 86.6
17 7/8" 34"

N.B.: E obbligatorio integrare alle librerie componibili almeno 1 schiena (interna o interna + esterna di finitura) per ogni due colonne /
It is o bligatory to integrate at least 1 back panel (internal or internal + external finishing panel) each two columns
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Finiture cromatiche / Colour finishes

Contenitori/ Storage units

Riga DV525

Struttura portante sp. 3.8 cm, in melaminico con bordi perimetrali in ABS nei lati in vista sp. 0.15cm /
Carrying structure 3.8 cm thick, in melamine with 0.15 cm ABS profiles on visible edges

W

Bianco/
White

Schiene e ante sp.1.8 cm, in laminato con bordi perimetraliin ABS sp. 0.15 cm in tinta /
Back panels and doors 1.8 cm thick, in laminate with 0.15 cm ABS edge-profiles, in same color

WL

Bianco lucido/
Glossy white

Schiene e anfe sp.1.8 cm, in melaminico con bordi perimetraliin ABS sp. 0.15 cm colore bianco/
Back panels and doors 1.8 cm thick, in melamine with white-coloured 0.15 cm ABS edge-profiles

(=) (=) . (=) . (=) . ()
Azzurro turchese/  Giallo senape/ Rosso papavero/ Terrad’ombra/  Verde bambu/
Turquoise blue Mustard yellow Poppy red Umber Bamboo green

Schiene e ante sp.1.8 cm, in melaminico con bordi perimetrali in ABS sp. 0.15 cm in tinfa/Back panels and doors 1.8 cm thick, in melamine with 0.15 cm ABS edge-profiles, in same color

WN GCQ NM RC N

™= ™= @ ™= O

Bianco/ Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Nero opaco/
White Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Matt black

Note

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilitt contattare |"ufficio commerciale / Items not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability
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Dati fecnici / Technical data

Scocca / Body

Riga DV525

L41,2xP 3,8 L41,2xP 3,8

|

525.CU.FA.13 _H 129
525.CU.FA.17 _H 170,5
525.CU.FA.21 _H 212

525.CU.FA.25 _H 254

Coppia fianchi terminali/Pair of lateral sides

525.CU.FI.13 _H 129
525.CU.FI.17 _H 170,5
525.CU.FI.21 _H 212
525.CU.FI.25 _H 254

Fianco intermedio/Middle side

L38H3,8xP41,2

~—
=

525.CU.CF.04_

Fondo - coperchio/Bottom - top

L79H3,8xP41,2

<
—

525.CU.CF.08_

Fondo - coperchio/Bottom - top

N.B.: sulla scocca non sono presenti fori o pre-fori. Per il montaggio di ante, push-pull e schiene & necessario acquistare la dima.

/N.B.: Drills or pre-drills are not present on the body. For assembly of doors, push-pull and back panels, it is necessary to order the drilling tool.

Ripiani L 38/Shelves W 38

Ripiani L 79/Shelves W 79

L38H3,8xP41,2

= @;
~— = <~

525.CU.R1.10.41_ 525.CU.R2.10.41_ 525.CU.R3.10.41

Ripiano singolo/Single shelf Coppia ripiani/Pair of shelves Tre ripiani/Threeshe\ves_

L79H3,8xP 41,2

———
— e

R
—

525.CU.R1.10.81_ 525.CU.R2.10.81_ 525.CU.R3.10.81_

Ripiano singolo/Single shelf Coppia ripiani/Pair of shelves Tre ripiani/Three shelves

Dima/Drilling template

Canalizzazione/Wire management

L5P3xH37

I

. g
525.KT.01.00 525.KT.03.00 300.AP.15.16 L 160
Dima di foratura per montaggio ante, push-pull e schiene Dima di foratura per montaggio anta a ribalta
/ Drilling tool for assembly of doors, push-pull and back panels / Drilling tool for assembly flap doors
Ante/Doors Schiene interne/Inner back panel Schiene esterne/Outer back panel
L41H41xP1,8 L82H41xP1,8 L3756H375xP1,8 L79H375xP1,8 L41H41xP4 L82H41xP4
=] =] =] @ =]

=M =m

525.CU.AN.04  525.CU.AN.08 525.CU.RA.08 525.CU.S1.04_ 525.CU.S1.08_ 525.CU.SE.04_  525.CU.SE.08_
Ante con sistema Coppia ante con sistema Anta a ribalta con sistema
push-pull/Doors with  push-pull / Pair of doors push-pull / Push-pull flap door
push-pull system with push-pull system

E obbligatorio integrare alle librerie componibili almeno 1 schiena (interna o interna + esterna di finitura) per ogni due colonne/ It is obligatory to integrate at least 1 back panel (internal or internal + external finishing panel) each two columns

Esempio di composizione H 212 /Composition example H212

525.CU.FA.21_
(x2) 525.CU.FI.21_
(x2) 525.CU.CF.04_

525.CU.CF.08_
(x4) 525.CU.R2.10.41_
(x2) 525.CU.R2.10.81_
(x4) 525.CU.SE.04_
(x4) 525.CU.SI.04_
(x3) 525.CU.SE.08_
(x3) 525.CU.S1.08_

525.KT.01.00

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino (1] Le librerie con solo schiene interne vanno sempre fissate a muro.

prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli
e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical

(=] Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita
contattare |'ufficio commerciale/Items not in prompt delivery.
Please contact the commercial department to check availability;

E’ obbligatorio fissare a muro le librerie con altezza superiore a 175 cm - 69" per

Itur ) n - Tol al evitare il ribaltamento. Il sistema di ancoraggio a pavimento o a soffitto per le librerie
characteristics, article code numbers and finishing see price list; posizionate a centro stanza non & previsto a listino, & quindi a carico del cliente;

/ Bookshelves with only internal back panels need to be fixed to the wall.
It is obligatory to fix against the wall the libraries higher than 175 cm - 69", in order to
prevent tipping. The fixing mechanism to the floor or ceiling for libraries positioned in
the middle of the room, is not provided in the Price List, it is at client’s expense.
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Storages

Altezza Height Larghezza Width i Profondita Depth
A-40cm H-153/4" L-40cm W-153/4" W= P_40cm D-153/4"
A-78cm H-303/4" L-80cm W-311/2"
A-116cm H-453/4"
A-154cm H-603/4"
A-192cm H-751/2"
140
15 3/4"
192 53
751/2 '
154
60 3/4
78
30 3/4"
40
15 3/4”

153/4" .
140
L 153/4"
192 %
75 172"
154
60 3/4”
78
30 3/4"
40 z
15 3/4"
311/2".

Per le composizioni con moduli di altezze diverse & necessario “chiudere” la composizione utilizzando il modulo singolo, il modulo terminale o il modulo terminale aperto /
For compositions with modules of different heights it is necessary fo “close” the composition using the single module, the terminal module or the open terminal module.

138

Taba DV527

140
154
60 3/4"
| 80
78 157 ¢
78 15" ¢
303/4"

Modulo terminale aperto Modulo intermedio Modulo intermedio Modulo terminale

L: 78 cm - H: 154 cm/ L:38cm -H: 154 cm / L:78cm - H: 154 cm / L:80cm - H: 154 cm /
Terminal open module Middle module Middle module Terminal module

W: 33 3/4” - H: 60 3/4” W: 15" - H: 60 3/4” W: 30 3/4” - H: 60 3/4" W: 31 1/2” - H: 60 3/4”
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Storages Taba DV527

135.3cm
75.8 cm 13 14/16
29 14/16”
35.4 cm.
35.4 cm 13 15/16
13 15/16” s
®
15¢cm
514/16 ;
15cm P —
514/16" i 35.4cm
ch ; : 1315/16" |
! 78.3cm
35.4cm 3013/16" .
: 78.3 . 13 15/16" .
: 3cm
35.4cm | 30 13/16" +

13 15/16" .

@ Questa vaschetta pud essere utilizzata solamente con i moduli H. 78 cm /
This tray can only be used with modules H. 30 3/4”

140

Finiture cromatiche / Colour finishes

Libreria componibile/Modular bookshelf Vaschette - Fioriere / Tray - Planter

Taba DV527

Struttura in metallo verniciato con tubolari sezione quadrata, 2x2 cm/
Painted metal structure composed of 2x2 cm thick square tubes

v@ ‘ ™ @ =)
Bianco/ Antracite / Bianco/ Antracite / Rosso mattone/  Verde salvia/  Azzurro polvere/
White Anthracite White Anthracite Brick red Sage green Powder blue

Note

() Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilittt contattare I ufficio commerciale. / ltems not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability.

141



Dati fecnici / Technical data

Moduli singoli/Single modules

Taba DV527

L 40P 40 x H40 L40P40xH 78
= (=

527.CU.MS.04.11_ 527.CU.MS.04.21_

L40P 40 xH 116

527.CU.MS.04.31_ 527.CU.MS.04.41_

L40P 40 x H 154

L40P 40 xH 192

527.CU.MS.04.51_

Moduli terminali/Terminal modules

L40P 40 x H 40 L40P40xH78
O] =]

527.CU.MT.04.11_ 527.CU.MT.04.21_

L40P 40 xH 116

527.CU.MT.04.31_

L40P 40 xH 154

527.CU.MT.04.41_

L40P 40 x H 192

527.CU.MT.04.51_

Moduli Intermedi/Middle modules

L38P 40 xH 40 L38P40xH78

527.CU.MI.04.11_ 527.CU.MI.04.21_

L38P40xH116

527.CU.MI.04.31_

L38P 40 xH 154

527.CU.MI.04.41_

L38P 40 xH192

527.CU.MI.04.51_

Moduli terminali aperti/Open terminal modules

L38P 40 x H40 L38P40xH78
= (=]

527.CU.MA.04.11_ 527.CU.MA.04.21_

L38P40xH 116
=] (=]

527.CU.MA.04.31_

L38P 40 xH 154

527.CU.MA.04.41_

L38P 40 xH192

527.CU.MA.04.51_

Moduli singoli/Single modules

L 80P 40 x H 40 L80P40xH78
= (=]

e H=

527.CU.MS.08.11_ 527.CU.MS.08.21_

Note:

L80P40xH 116
(= (=]

g

‘§<"

i

S— L=
L =
=N N=N

<T
<‘

527.CU.MS.08.31_

L80P 40 xH 154

527.CU.MS.08.41_

L80P40xH192
(=

‘/\‘

i

j"

“A

_i:_

A\

7
W\

ﬁ

AN

527.CU.MS.08.51_

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli
e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical

characteristics, article code numbers and finishing see price list;

(=] Tutti gli articoli della serie DV527 - TABA non sono in pronta
consegna. Per |a disponibilita contattare |'ufficio commerciale

/All the items of the DV527 - TABA series are not in prompt delivery.

Please contact the commercial department to check availability.
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Dati tecnici / Technical data Taba DV527
Moduli terminali/Terminal modules
L 80 P 40 x H 40 L80P40x H78 L80P 40 x H 116

527.CU.MT.08.11_

=

|\

AWA

527.CU.MT.08.31_

L80P 40 x H 154 L80P40xH192

527.CU.MT.08.51_

Moduli Intermedi/Middle modules

L78P 40 x H 40 L78P40xH78
=] (=]

527.CU.MI.08.11_

L78P40xH116
=]

L78 P40 x H 154
=]

L 78 P40 x H 192
(=] .

Moduli terminali aperti/Open terminal modules

L78P 40 xH 40 L78P40xH78

527.CU.MA.08.11_ 527.CU.MA.08.21_

L78P40xH116

527.CU.MA.08.31_

L78 P40 x H 154

527.CU.MA.08.41_

527.CU.MA.08.51_

Kit di fissaggio a muro
/Kit for wall fixing

Esempio di composizione/Composition example

L 80 x P40

527.KT.01.00_

L 80 x P 80

7

A

527.CU.MT.04.41_
527.CU.MI.04.41_
527.CU.MA.04.41_

W,

A

527.CU.MT.08.41_
527.CU.MI.08.41_
527.CU.MA.08.41_(c]

Nelle composizioni con moduli con la stessa altezza, esternamente utilizzare 1 modulo terminale ed 1 modulo terminale aperto

/In the compositions with modules with the same height, externally use 1 terminal module (&) and 1 open terminal module

Vaschette - fioriere/Tray - planter

Esempio di composizione/Composition example

L35P35xH15 L75P35xH15 L35P35xH35
(= (=)E (=

= <« [

527.VA.01.01_ 527.VA.01.02_ 527.VA.02.01_

Note:

L75P 35 x H 35 L35P35xH76 (=]
(=) (=g

527.VA.02.02_ 527.VA.03.01_ 527.CU.MT.08.21_ 527.CU.MT.04.51_
So\opermodu\iH7ch 527'CU'MA'04‘21— 527.CU.MI.08.51_
/Only for module H: 30 3/4" 527.VA.03.01_ 527.CU.MI.08.51_
527.VA.02.02_ 527.CU.MA.04.51_(c)
527.VA.01.01_
527.VA.01.02_
527.VA.02.01_
527.VA.02.02_

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli

e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list;

(=] Tutti gli articoli della serie DV527 - TABA non sono in pronta
consegna. Per |a disponibilita contattare |'ufficio commerciale

/All the items of the DV527 - TABA series are not in prompt delivery.

Please contact the commercial department to check availability.

(83) Per le finiture RO - AP - VS la quantith minima per ogni
dimensione e ogni colore & di 6 pezzi / For the finishes

RO - AP - VS the minimum quantity for each size and each
colour is 6 pieces.
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Boiserie DV530
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Storages Boiserie DV530

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-123cm H-481/2" - L-180cm W-703/4" P-35cm D-11/4"
A -207.5cm H-813/4" P-245cm D-93/4"
135
14
Sp. 0.8 / 1/4” Thick 24.5
9 3/4" 207.5
S~ 81 3/4"

123
48 1/2"

150 151



Storages Boiserie DV530

Comp. o Comp. 0

Comp. e Comp. e
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Finiture cromatiche / Colour finishes

Pannelli boiserie / Boiserie panels

Boiserie DV530

Pannelli sp. 1.8 cm, in melaminico () o laminato (¥*)/Panels 1.8 cm thick, in melamine (%) or laminate

W NM RC RT T N

&) €3] (=
Bianco lucido/ Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’'ombra/ Nero opaco/
Glossy white  “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black
Mensole vetro / Glass shelves Profili e zoccoli/ Profiles and base frames

Mensole sp. 0.8 cm, in vefro femprato/Shelves 0.8 cm thick, tempered glass

V. H

Acidato/ Alluminio /
Acetated glass Aluminium

Note

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilits contattare I ufficio commerciale / ltems not in prompt delivery. Please contact the commercial department fo check availability

154

Dati fecnici / Technical data

Boiserie DV530

Boiserie
L180P 1,8 x H 207,5 L180P 1,8 x H 123 L179P24xHO0,8 L 180 P 24,5 x H 207,5 L 180 P 24,5 x H 123
530.CB.TR.18_ 530.CB.SP.18_ 530.CB.RV.18_ 530.CB.T1.18_ 530.CB.S1.18_

Esempi di composizione/Examples of composition

L 180 P 45 x H 207,5

L 270 P45 x H 209,3

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare
il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici
degli articoli e delle finiture/Dimensions are stated in
cm - for technical characteristics, article code
numbers and finishing see price list;
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Storages Seul DV545

1568 1569



Storages




Storages

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-74cm H-291/4" L-136.5cm W-533/4" P-40.5cm D-16"
A-115cm H-451/4" L-166.5cm W-651/2"
A-164.5cm H-643/4"
40.5°
16"
1643;5
64 3/4"
115
451/4" ®
74
29 1/4" ®
1365
533/4" .
40.5°
16"
164.5
64 3/4" ©
115
451/4" ©)

74

29 1/4" ©)

2.7

1 166.5

e 651/2".

Con serratura /
With lock

162

Seul D545

74
14 pox _29U%  [Raceogiten]
Binders

L: 136.5 - W: 53 3/4" ®
A

18 pox 'Lq,

L: 166.5-W:651/2"

35.8-14"

85-31/4"
115
45 1/4" g
28 pox I;;:S;C:?Ilion /
L: 136.5 - W: 53 3/4" \,l\u“
/\
36 pox ’9‘ .
L: 166.5 - W: 651/2" - N
2 =
ﬁ el
<
[ J
85-31/4"
64] g‘/tzi§
Raccoglitori /
L: 136.5 -W: 53 3/4" 2
ol

54 pox
L: 166.5 - W: 651/2"

35.8-14"

(]
=
=

2
<
[

8.5-31/4"

Portata singolo ripiano: Kg 20 / Portata massima di ogni contenitore: Kg 180 / Portata massima di ogni contenitore: Kg 180 /
Single shelf reach: 44 Ibs. / Maximum static load of each storage unit: 396 Ibs. / Maximum static load of each storage unit: 396 Ibs.

1405
16"
2.7 -
" L
- 136.5 - 166.5
- 53 3/4" - 65 5/8" .

Tutti i contenitori si possono completare con gli zoccoli metallici (Optional) / All storage units can be completed with metal bases (Optional)
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Esempi di composizioni con DV803 e DV801 / Composition examples with DV803 and DV801

Altezza Height ~-m"  Larghezza Width “ Profondita Depth
A-74cm H-291/4" I L-136.5cm W-533/4" mm  P-405cm D-16"
A-115¢cm H-451/4" L-166.5cm W-651/2" P-40.5cm D-1¢"

Comp. °

140.5
16"

74

29 1/4” ©

2.7

1

136.5
533/4" .
Comp. e
140.5
16"
115
45 1/4” ©
2.7
1
166.5
651/2" .
Con serratura /
With lock
164

Finiture cromatiche / Colour finishes Seul DV545

Contenitori/Storage units

Scocca sp. 1.8 cm, in melaminico /Body 1.8 cm thick, in melamine

Bianco/ Alluminio / Antracite /
White Aluminium Anthracite

Ante scorrevoli sp. 1.8 cm, in melaminico con bordo ABS sp. 0.15 cm colore alluminio / Sliding doors 1.8 cm thick, in melamine with aluminium-coloured ABS edge-profiles 0.15 cm thick

Azzurro furchese/ Giallo senape/ Rosso papavero/  Verde bambu/
Turquoise blue Mustard yellow Poppy red Bamboo green

Ante scorrevoli sp. 1.8 cm, in melaminico con bordo ABS sp. 0.15 cm in tinta / Sliding doors 1.8 cm thick, in melamine with ABS edge-profiles 0.15 cm thick, in same color

W HH G NM RC RT T

Bianco/ Alluminio / Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’ombra/ Nero opaco/
White Aluminium Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black
Dati tecnici / Technical data Seul DV545

Contenitori ante scorrevoli / Sliding doors storage units

P 40,5 x H74 P 40,5 x H115 P 40,5 x H 164,5
=) =) (= =)

545.CA.S1.13_L 136,5 545.CA.S2.13_L 136,5 545.CA.S3.13_L136,5 /
545.CA.S1.16_L 166,5 545.CA.S2.16_L 166,5 545.CA.S3.16_L 166,5

Zoccoli metallici/Metal base frames

P 40,5xH2,8

545.77.01.13 L 136,5
545.77.01.16 L 166,5

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare (=) Tutti gli articoli della serie DV545 — Ante scorrevoli non Con serratura/With lock.
il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli sono in pronta consegna. Per la disponibilita contattare I'ufficio

articoli e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for commerciale/All the items of the DV545 - Sliding doors series

technical characteristics, article code numbers and are not in prompt delivery. Please contact the commercial

finishing see price list; department to check availability;
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Storages
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Lockers DV549
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170

Attuali, freschi,
giocosi, diventano
eleganti e riconoscibili
soprattutto nelle
versioni con le ante
colorate: disponibili
con serrature in
diverse fipologie e
con numeri integrabili.

Lockers DV549

Topical, fresh, playful,
they become elegant
and recognizable
especially in the
version with coloured
doors, available with
different types of
locks and possibility of
integrating numbers.
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Storages

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
() A-144.6cm H-57" L-142.3cm W - 56" P-452cm D-17 3/4”
() A-191.5cm H-752/4" L-189cm W-742/4" P-47 cm D-182/4"
47
18 2/4"
®
45.2
17 3/4”
191.5
75 2/4
®
147
82/4"
®
5.2
7 3/4"
144.6
57"
®
189
742/4" ;
142.3
56" .

@ Profondit& scocca pit numeri / Body depth including numbers

@ Altezza con Top / Height whit Top

172

Lockers DV549

Anta sagomata sp. 1.8 cm /
Shaped door 3/4” thick

Anta dritta sp. 1.8 cm /
Straight door 3/4” thick

Le ante sono disponibili con serratura a chiave o con serratura con combinazione a 4 cifre /
Doors are available with key lock or with with lock and 4 digit combination

Numeri disponibili da aggiungere, alle ante gia predisposte, in base alla composizione scelta /
Available numbers to be added to the doors, already set up depending on chosen combination
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Storages Lockers DV549

282.8
A

236
93"
189
742/4 Top sp. 1.8 cm (Optional) /
Top 3/4” thick (Optional)
142.3
56"
95.5
724"
48.7
19 1/4”

174 175



Finiture cromatiche / Colour finishes

Contenitori/ Storage units

Lockers DV549

Scocca, ripiani e top sp. 1.8 cm, in melaminico / Body, shelves, top 1.8 cm thick, in melamine

D
Bianco/ Alluminio / Antracite /
White Aluminium Anthracite

Ante dritte sp. 1.8 cm, in melaminico con bordo ABS sp. 0.15 cm in tinta / Straight doors 1.8 cm thick, in melamine with ABS edge-profiles 0.15 cm thick, in same color

Bianco/ Nero opaco/
White Matt black

Ante sagomate sp.1.8 cm, in melaminico con bordi perimetraliin ABS sp. 0.15 cm colore bianco /
Shaped doors 1.8 cm thick, in melamine with white-coloured 0.15 cm ABS edge-profiles

AT GS RP D VB

Azzurro turchese/  Giallo senape/ Rosso papavero/ Terra d’ombra/  Verde bambu/
Turquoise blue Mustard yellow Poppy red Umber Bamboo green

Ante sagomate sp. 1.8 cm, in melaminico con bordo ABS sp. 0.15 cm in tinta / Shaped doors 1.8 cm thick, in melamine with ABS edge-profiles 0.15 cm thick, in same color

W HH GCQ NM RC RT

Bianco/ Alluminio / Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/  Rovere chiaro/ Rovere tabacco/
White Aluminium Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak

Numeri in ABS / ABS number

W A

Bianco/ Antracite /
White Anthracite

Note

Fino ad esaurimento / Until exhaustion
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Dati tecnici / Technical data Lockers DV549

Lockers

L485P45xH142,8 L46,8P45xH 1428 L485P45xH189,6 L468P45xH189,6 L1423P45xH142,8 L189P45xH 189,6 P45xH1,8

R

549.TK.01.04_1L 48,7
(Per 1 anta/For 1 door)

549.TK.01.09_L 95,5
(Per 2 ante/For 2 doors)

549.TK.01.13_1L 142,3
(Per 3 ante/For 3 doors)

549.TK.01.18_1L 189
(Per 4 ante/For 4 doors)

549.LK.11.04_ 549.LK.12.04_ 549.LK.13.04_ 549.LK.14.04_ 549.CL.K3.14_ 549.CL.K4.18_ 549.TK-01.22_1.236

Modulo terminale per 3 ante Modulo centrale per 3 ante Modulo terminale per 4 ante Modulo centrale per 4 ante Moduli / Module 3x3 Moduli / Module 4x4 (Per 5 ante/For 5 doors)

/Terminal module for 3 doors /Central module for 3 doors /Terminal module for 4 doors /Central module for 4 doors (549-TK-01-2d7_ L) 282,8
Per 6 ante/For 6 doors;

Per l'integrazione dei TOP vedi “Manuale Tecnico”/Check the “Technical book” for the integration of TOP

Ante dritte/ Straight doors

L45P 1,8 x H45
(=) (=) () (=) (=) (]

549.AN.11.04_ 549.AN.15.04_ 549.AN.12.04_ 549.AN.16.04_

Con serratura a chiave Con serratura a chiave Con serratura a combinazione  Con serratura a combinazione

/With lock e fori per 2 numeri/With lock /With lock and combination e fori per 2 numeri/With lock and
and set up for 2 numbersr combination, set up for 2 numbers

Numeri da aggiungere all'ordine/Numbers to be added to the order

Ante sagomate con ripiano/Shaped doors with shelf

L45P 43 x H45
(=) BN (=) (]

= BN (=) (v EN]

549.AN.21.04_ 549.AN.23.04_ 549.AN.25.04_ 549.AN.27.04_ 549.AN.22.04_ 549.AN.24.04_ 549.AN.26.04_ 549.AN.28.04_

Con serratura a chiave Con serratura a chiave e Con serratura a chiave Con serratura a chiave Con serratura a combinazione  Con serraturaa combinazionee  Con serratura a combinazione Con serratura a combinazione

/With lock foro per 1 numero/With lock e fori per 2 numeri/With lock e fori per 3 numeri/With lock  /With lock and combination foro per 1 numero/With lock and e fori per 2 numeri/With lockand e fori per 3 numeri/With lock and
and set up for 1 number and set up for 2 numbersr and set up for 3 numbers combination, set up for 1 number  combination, set up for 2 numbers  combination, set up for 3 numbers

Numeri da aggiungere all'ordine/Numbers to be added to the order

Accessori/Accessories

@ I 2z 3 E 7 & 9

549.N0.0 549.N0.1 549.N0.2 549.N0.3 549.N0.4 549.N0.5 549.N0.6 549.N0.7 549.N0.8 549.N0.9

O

s
549.AC.PI.01 549.CU.A4.00
Piedini con livellatore Chiave passepartout per anta con serratura con combinazione
in ABS/ABS Feet (Optional) / Passe-partout key for door with lock and combination
Note:
Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino (=) Con serratura/With lock.
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli . X . .
e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical Fino ad esaurimento/Until exhaustion.

characteristics, article code numbers and finishing see price list;
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Storages




Pedestals DV550
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Storages




Pedestals DV550

Cassetti metallici in metallo bianco: L. 32,5 e L. 86 / Metallic drawers in white metal: W. 12 13/16” and W. 33 7/8”
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Storages

Pedestals DV550

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-555cm H-213/4"®® : L-42cm W-161/2"(eYm) mm'  P_57cm D-221/2"(®®
A-55.6cm H-22" (& L-32.2cm W-123/4" (a) P-54.2cm D-211/4" (&
L-42.2cm W-161/2"(a)
157
221/2"
® 55.5
21 3/4"
42
16172 .
154.2
21 1/4
55.6
22"
®
®
32.2-422
i 123/4" =16 1/2" .
32.2-42.2

123/4" =16 1/2" &
Melaminico /
@ Melamine

@ Laminato /
Laminate

@ Metallo /
Metal
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Storages

Cassettiera su ruote 3 cassetti /
Pedestals on castors with 3 drawers

® ® ©® ©®

Noce “Maroncelli” / Rovere Tabacco / Grigio Chiaro / Nero opaco /
“Maroncelli” Walnut Tobacco oak Light grey Matt black
Cassettiera su ruote, 2 cassetti di cui 1 classificatore / Cassettiera in laminato
Pedestals on castors with 2 drawers, 1 of which for hanging folders Laminate Pedestals
® ® ®
Rovere Chiaro / Bianco opaco / Bianco lucido /
Light oak Matt white Glossy white

Standard Optional

Ruote in nylon nere

H:6cm-@5cm/

Black nylon castors
H:21/4"-@ 2"

Ruote in alluminio e gomma bianca
H:7.75cm-@ 6cm/
Aluminium and white rubber castors
H:3"-@21/4"

188

Pedestals DV550

Cassettiera su ruote, 3 cassetti o 2 cassetti di cui 1 classificatore /
Pedestal on castors, with 3 drawers or 2 drawers 1 of which for hanging folders

Finitura bianco / Finitura alluminio /
White finish Aluminium finish

Cassettiera su ruote, 3 cassetti o 2 cassetti di cui 1 classificatore /
Pedestal on castors, with 3 drawers or 2 drawers 1 of which for hanging folders

Finitura antracite /
Anthracite finish

Maniglie /
Handles

Ruote in alluminio e gomma bianca
H:7.75cm-@ 6cm /
Aluminium and white rubber castors
H:3"-@21/4"
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Storages

Cassettiera in finitura / Finish Pedestal (o)(®)
L:42.2 - W: 16 1/2"

30 cartella '®

Folders

Cassettiera in metallo /Metal pedes‘r@
L: 32.2 -W: 12 3/4”

20 cartella '®

Folders

Cassettiera in metallo /Metal pedes‘r@
L: 42.2 -W: 16 1/2"

®®

14 cartella /@

Folders

14 cartella /

Folders

®E

30 cartelia I®

Folders

20 cartella /(®)

Folders

Cartelle /

Folders

Cartelle /

Folders

Melaminico /
Melamine

Laminato /
Laminate

Metallo /

Metal

Top “Optional”:

sp. 1.8 cm - 3/4” thick
sp. 2.5 cm - 1" thick
sp. 3.8cm - 1 1/2" thick

* 65
| 252/4"
3.8
2.5 12
J"
71.5

28 1/4”

42
16 2/4"

190

Pedestals DV550

Vaschetta portacancelleria per cassetto (L: 32.2 cm) / Vaschetta portacancelleria per cassetto (L: 42.2 cm) /
Stationary tray for drawers (W: 12 3/4") Stationary tray for drawers (W: 16 2/4")

Cuscino per cassettiera e cuscino per mobile di servizio /
Cushion for pedestal and cushion for service unit
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Finiture cromatiche / Colour finishes

Cassettiere in melaminico & o laminato Gx)/ Pedestals in melamine &) or laminate

Pedestals DV550

W, WN G NM RC RT T N

&)
Bianco lucido/ Bianco/ Grigio chiaro/  Noce "Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’'ombra/ Nero opaco/
Glossy white White Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black

Cassettiere metalliche / Metal pedestals

W H A

Bianco/ Alluminio / Anfracite /
White Aluminium Anthracite

Cassettiere portanti 4 cassetti o 3 cassettiin melaminico/ Carrying pedestals in melamine with 4 drawers or 3 drawers

Bianco/ Alluminio / Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d'ombra/ Nero opaco/
White Aluminium Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black

Top. sp. 1.8 - 2.5 - 3.8 cm, in melaminico / Top. 1.8 - 2.5 - 3.8 cm thick, in melamine

Bianco/ Grigio chiaro/ Noce “Maroncelii”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d’ombra/ Nero opaco/
White Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black

Zoccoliin alluminio/Aluminium plinth Cuscini /Cushion

Rivestimento in fessuto 100% poliestere Trevira CS - JET Bioactive /
100% polyester Trevira CS - JET Bioactive fabbric coating

HH JBRL09 JB?110 JB2804 J 6

Alluminio / Pepe/ Sesamo/ Timo/ Liquirizia/
Aluminium Pepper Sesame Thyme Licorice

Mobili di servizio su ruote /Service units on castors

Cappello, ante e frontali cassetti sp. 1.8 cm, in melaminico (*) o laminato / Top, doors and drawer fronts 1.8 cm thick, in melamine () or laminate

W NM RC RT TD. N'
®

Bianco lucido/ Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/ Terra d‘ombra/ Nero opaco/
Glossy white  “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black

Scocca in melaminico colore alluminio / Melamine body in aluminium finish

HH

Alluminio /
Aluminium

Note

(=] Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilitt contattare I'ufficio commerciale / Items not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability
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Finiture cromatiche / Colour finishes

Maniglie /Handles

Pedestals DV550

Q-V-T

W H

Bianco/ Alluminio / Anfracite /
White Aluminium Anthracite

XBR

Brill/
Brill

Interasse 96 mm/ Interasse 256 mm/ Interasse 256 mm/
96 mm Centers 2566 mm Centers 256 mm Centers

Interasse 96 mm /
96 mm Centers

Dati tecnici / Technical data

Cassettiere/Pedestals

Pedestals DV550

Cassettiere sospese
/Hanged pedestals

L42P 57 xH55,5 [QJ H6
) = i —
XBR

b

550.CS.A7.00

Kit 4 ruote e ruotino per

§ cassetto classificatore
R /Set of 4 casters and littl

850.05.10.04_ 550.CS.20.04_|

L32,2P54,2x H55,6
(=) (= (=) (=) (=

=
= e

550.CS.1M.03_ 550.CS.2M.03_ 550.CS.1M.04_
Metalliche “slim” Metalliche “slim” Metalliche/Metallic

/Metallic “slim” /Metallic “slim” \ r
le inclusa / Stationery tray

wheel forfiling drawer (Optional) included

L42,2P 54,2 xH55,6

Vaschetta porta cancelleria

L33P53xH44
=) ()

e

550.CS.2M.04_ B
Metalliche/Metallic Sospesa melaminico

Vaschetta portacancelleria /Hanged melamine

inclusa / Stationery tray

included Per I'integrazione con le serie

dvo_ vedi relativo catalogo/For the
integration with dvo_ series, see
relative catalog

Cassettiere portanti/Carrying pedestals

Mobile di servizio su ruote
/Service unit on castors

Cassetti metallici / Metallic drawer

L42P65xH71,5 Q
= (=)

550.CG.13.04_H 1,8
550.CG.14.04_H2,5
3,8

550.CG.15.04_H
Top

=

550.CG.11.04H2,5
550.CS.30.04_ 550.CS.40.04_ 550.CG.12.04H 1,8

Zoccolo/Base frame (Optional)

[l L120P60x H61,5 [Q]

= ==l

XBR| XBR]

= ~ =

V] V]

= >, = Fo
.CM.S0.12

ﬂ ‘ gl?rgog/On%aostors_ ﬂ )

L325P52xH7 L86P26xH7,5
=

T =

Per I'integrazione con le serie dvo_ vedi relativo catalogo/For the
integration with dvo_ series, see relative catalog

Accessori per cassettiere e contenitori/Accessorie

s for pedestals and storage units

L39P545xH3,5
®

L77P45xH3,5

550.CM.AC.07_

550.CS.A6.03_ 550.CS.A1.03 550.CS.A1.02 503.CS.P1.00 L 33

Cuscino/Cushion Cuscino/Cushion Solo per cassettiere met. “slim” 503.CS.P2.00 L 39
/Only for met. pedestal “slim”

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il

listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli
e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list;

(=] Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita
contattare |'ufficio commerciale/ltems not in prompt delivery.
Please contact the commercial department to check availability;

[~} Con serratura/With lock.
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Frontal panels&Screensr.19s ~ CoOffee tables r:  Wire-management - 234

Byblos -..«. Complementsrz: Acoustic complements r 2




Accessories




Frontal panels&Screens DV300
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Frontal panels&Screens DV300
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Frontal panels&Screens DV300

Vasta gamma di
frontal panels in diversi
materiali: melaminico,
vetro, tfessuto
anti-batterico etc.

Wide range of frontal
panels in different
materials: melamine,
glass, anti-bacterial
fabric efc.
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Frontal panels&Screens DV300
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Frontal panels&Screens DV300
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Frontal panels&Screens DV300
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Tuftti gli screens

in melaminico e
plexiglass sono
riciclabili al 100%.

All screens in
melamine and
plexiglass are

100% recyclable.

Frontal panels&Screens DV300



Accessories




Accessories

Frontal panel in melaminico sp. 1 cm - H. 39 cm, con morsetti /
Melamine frontal panel 3/8” thick - H. 15 3/8” thick, with clamps

Frontal panel in vetro stratificato retrolaccato sp. 0.8 cm - H. 39 cm /
Laminated rear-lacquered glass frontal panel 5/16" thick - H. 15 3/8” thick

Accessori per “Frontal panel in Melaminico” /
Accessories for “Melamine Frontal panels”

Vaschetta porta Tasca verticale colore Portapenne colore
cancelleria colore Alluminio / Aluminium Alluminio / Aluminium
Alluminio / Aluminium coloured vertical paper coloured pen holder

coloured stationery tray holder

@

Portanotes con magneti /
Board for notes with
magnets

®

Portafogli singolo colore
Alluminio / Aluminium
coloured paper holder

214

Frontal panels&Screens DV300

Altezza Height Larghezza Width o Profondita Depth
A-39cm H-151/4" ®L-64cm W - 25 1/4" == P-3cm D-11/4"
(»)L-79cm W - 31"
(»)L-99 cm W - 39"
() L-119cm W —46 3/4"
() L-139cm W — 54 3/4"
(®L-159cm  W-621/2"
®L-179cm  W-701/2"
A-59cm H-23 1/4" G L-139cm W — 54 3/4" P-3cm D-11/4"
(L-159cm  W-621/2"
L-w!
39 .
" i3
G RS
39 -59
15 1/4" -23 1/4"
®.
59
23 1/4"
L-W
®.

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-39cm H-151/4" L-159cm W-621/2" W= P_3cm D-11/4"
159 !
- 6212
39 ARVZE

15 1/4”
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Accessories

247
11/16" g,
31 1/2"
1100
. 393/8"
. 80-100

. 311/2"-393/8"

Frontal panel in melaminico sp. 1Tcm - H. 65cm /
Melamine frontal panel 3/8” thick - H. 25 5/8”

Frontal panel in plexiglass sp. 0,5 cm - H. 65 cm /
Plexiglass frontal panel 3/16" thick - H. 25 5/8”

N.B.: Per i frontal con lunghezza maggiore o uguale ai 139 cm, ordinare 2 kit di supporti per frontal panel /
Note: For frontal panels with a length greater than or equal to 54 3/4”, order 2 kits of clamps-supports for frontal panels

Frontal panel in melaminico sp. 1 cm - H. 65 cm, con supporto
freestanding integrato / Melamine frontal panel 3/8” thick -
H. 25 5/8”, with freestanding bracket integrated

Frontal panel in plexiglass sp. 0,5 cm - H. 65 cm, con supporto
freestanding integrato / Plexiglass frontal panel 3/16" thick -
H. 25 5/8”, with freestanding bracket infegrated

Con supporti in Zama / With Zamak clamps
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Frontal panels&Screens DV300

Partizione in melaminico sp. 1,8 cm con base fissa /
Melamine partitions 3/8” thick, with fixed base

Partizione in melaminico sp. 1,8 cm con base su ruote /
Melamine partitions 3/8” thick, with base on castors

307 35 1
180 17/8" 180 136/8"
707/8" 707/8"

gl
e

=

90

. 357/16"
90
; 357/16"
Le partizioni in laminato lucido (WL) possono essere utilizzate come lavagne con gli appositi pennarelli /
Polished white laminate (WL) partitions can be used as blackboards with the appropriate markers
Frontal panel in melaminico a pavimento sp. 1 cm, con supporto freestanding integrato /
Floor melamine frontal panel 3/8” thick, with freestanding bracket integrated
140 140
5 ” 5
187 181
71/8" 71/8"
130
;?%/w,, . 513/16"

Con supporti in Zama / With Zamak clamps Con supporti in ABS / With ABS clamps
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Frontal panels&Screens DV300

Finiture cromatiche / Colour finishes Frontal panels&Screens DV300

Frontal panels in vetro stratificato sp. 0.8 cm/ Glass frontal panels stratified glass 0.8 cm thick

v@ V‘ 1

Bianco/ Verde/ Fumé /
White Green Smoked
grey glass

Frontal panels in melaminico/Melamine frontal panels

Frontal panelssp. 1 cm, in melaminico con bordo ABS sp. 0.15 cm colore alluminio/Frontal panels 1 cm thick, in melamine with aluminuim-coloured ABS edge-profile 0.15 cm thick

D090 e

Azzurro Giallo Rosso Terra Verde Bianco/ Alluminio/ Antracite/
turchese/ senape/ papavero/ d'ombra/ bambi/ White Aluminium Anthracite
Turquoise Mustard Poppy red Umber Bamboo

blue yellow green

Frontal panels in tessuto acustici/Acoustic fabric frontal panels

Rivestimento in fessuto 100% poliestere Trevira CS - JET Bioactive /100% polyester Trevira CS - JET Bioactive fabbric coating

JB24Q9 JBY110 JB28L4 JB

Pepe/ Sesamo/ Timo/ Liquirizia/
Pepper Sesame Thyme Licorice
Screens - Frontal panels (= Paretine (Base solo alluminio) / Partitions (Base only aluminium) =
Plexiglass sp. 0.5 cm / 0.5 thick Pannello in melaminico () o laminato ,sp. 1.8 cm / 1.8 cm thick, panel in melamine () or laminate
@ Z}@
Trasparente / Bianco lucido/  Bianco opaco/ Alluminio / Antracite /
Transparent Glossy white Matt white Aluminium Anthracite

Portapenne in metallo per paretine / Metal pen holder for partitions

O

Bianco/
White
Morsetti e supporti /Clamps and supports Accessori per Frontal panels / Accessories for Frontal panels
Bianco/ Alluminio/ Antracite / Alluminio /
White (ABS)  Aluminium (Zamak)  Anthracite (ABS) Aluminium
Note

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilitd contattare I'ufficio commerciale / Itfems not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability




Dati tecnici / Technical data Frontal panels&Screens DV300 Dati tecnici / Technical data Frontal panels&Screens DV300

Frontal panel fonoassorbenti Sp. 3 Screens in plexiglass / Plexiglass screens
Frontal panels Sp. 0,8 -1 Frontal panels H 65 /Acoustic frontals panels T. 3
! P P . L80P28xHB80 L100P 28 x H 80 L100P 24 x H66
P1xH39 P 0,8 xH 39 P1xHBG5 P0,5xH65 P3xH39 P3xH59
0 (=
< <
/— b L —=
300.FP.67.08 300FP.67.10 300.FR.22.10
Plexiglass Plexiglass Plexiglass
300.FP.06.06_L 64 300.FPV1.06_L 64 300.FP.09.06_L 64 4 300.FP.50.13_
s i ) Wi
.FP.06.09_ .FPV1.09_ 300.FP.09.09_ L 99 Tessuto/Fabric . .
300.FP.06.11-L 119 300.FPV1.11_L 119 300.FP.09.11_ L 119 19 . Accessori per partizioni )
300-FP06.13_1 139 S00.FRVI.13-L139 %88;588%%_ I[ %gg Plexiglass 33 300 FP.45.13 L 139 Partitions / Accessories for partitions Frontal panels a pavimento / Floor frontal panels
300.FP.06.17-L 179 300.FPV1.17_L 179 Th 09 19 .FP.40. 79 300.FP.45:15” L 159
300.FP.06.16 L 199 300.FPViTe-L169  300-FP.08.17 1178 Tessuto/Fabric Frontalpanl por proffoatrevabile DVBOL L 90 P30 x H 180 L 90 P 35 x H180 L7P7xH9 L130P 18 x H 140 L130P 18 x H 140
Melaminico/Melamine Vetro/Glass Me\an"\inic;)/M;zlamEe / Frontal panel for accessories profile DV801 E] @ E] @ E] @
N.B.: Per i frontal con lunghezza maggiore o uguale ai 139 cm, ordinare / / @
2 kit di supporti per frontal panel / Note: For frontal panels with a length greater
than or equal to 139 cm, order 2 kits of clamps-supports for frontal panels
Frontal panels con supporti integrati Frontal panels H 65 con supporto freestanding integrato Frontal panel fonoassorbenti speciali go?taop.einAe./?-’?n.hoo:I];ier o - o _
/Frontal panels with clamps / Frontal panels with freestanding bracket integrated /Acoustic special frontal panels " \?31},_,‘ ii j\?‘:\
n! 3 R,
| "
L77P1xH39 L77P1xH39 L77P18xH65 L77P18xH65 L77P18xH65 L77P18xH65 P28H30xL79,7 P28H42,5xL139,7 ii} n
(A ™)@ (=J(AI(P) =@2E) 0 (= /J% u s
300.EM.07.00_ 300.EM.08.00_ 300.FR.23.13_ 300.FR.23.13_
Melaminico o laminato bianco lucido Melaminico o laminato bianco lucido Melaminico / Melamine Melaminico / Melamine
/Melamine or polished white / Melamine or polished white
Su ruote / On wheels
—_— —_—
300.FR.19.07_ 300.FR.19.07_ 300.FR.20.07_ 300.FR.20.07_ 300.FR.21.07 300.FR.21.07 300.FR.10.08 300.FP.60.14
i et il Nelamintoos Melen Helamine e S o
JFatworkiopamelamine /ot werkiops melamine e e
Accessori per frontal panels in melaminico/Accessories for melamine frontal panels
L65P6,5xH85 L50P17 xH3 L31P22xH5 L23P10xH 29 L35P6,5xH 30
r‘% f'@
300.FA.01.01 300.FA.02.05 300.FA.04.03 300.FA.06.02 300.FA.08.03
Il posizionamento degli accessori sui frontal panel in vetro prevede I'utilizzo di una guarizione in PVC trasparente (Optional su richiesta)/Placement of accessories on glass front panel need the use of a trasparent PVC gasket (Optional on request)
Non utilizzabile su frontal panels in plexiglass e frontal panels in tessuto fonoassorbente /Not usable for plexiglass frontal panels and acoustic frontal panels
Morsetti e supporti in ABS per frontal panels Sp. 0,5-0,8 - 1 - 3 /ABS clamps for frontal panels T.0,5-0,8 - 1 - 3(A)
o~
ek LER
300.FP.27.00 300.FP.29.00 300.FP.32.00 300.FP.30.00 300.FP.31.00 300.FP.28.00 300.FP.33.00
Per piani/For worktops ~ Per gamba (serie DV801 e DV802) Per piano-gamba (serie DVB01 ~Per gamba (serie DV05)  Per piano-gamba (serie DV805)  Per piani-binari Free standing per piani
/For leg (series DV801 and DV802) e DV802)/For worktop-leg /For leg (serie DV805) /For worktop-leg (serie DVB05)  /For worktops—track /Free standing
L (series DV801 and DV802) for worktops |
Per frontal panels/For frontal panels
Morsetti e supporti in ZAMA per frontal panels Sp. 0,5 - 0,8 - 1 - 3 /Zamak clamps for frontal panels T.0,5-0,8-1-3
) X (=]
_________________________ e _’__,,-"‘ JEU e
o H 2 e e
O N P P P P T
300.FP.10.00 300.FP.20.00 300.FP.21.00 300.FP.23.00 300.FP.24.00 300.FP.22.00 300.FP.33.00 300.FP.26.00
Per piani/For worktops ~ Per gamba (serie DV801 e DV802) Per piano-gamba (serie DV801 Per gamba (serie DV805) Per piano-gamba (serie DV805) Per piani-binari Free standing per piani Per FP 1; Per profilo attrezzabile
/For leg (series DV801 and DV802) e DV802)/For worktop-leg /For leg (serie DV805) /For worktop-leg (serie DV805)  /For worktops—track /Free standing (serie DV801)/For FP 1; For
| (series DV8O1 and DV802) for worktops accessory profile(serie DV801) |
Per frontal panels/For frontal panels
Note:
Note:
- = Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino [/QN BN% :Artlictoli cﬁmplftgnéente smontati (P) Plexiglass
Le dimensioni sono espresse in cm - consultare Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita Morsetti o supporti in ABS /ABS clamps prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli -B.: Lompletely knocked-down ; i
il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici contattare |'ufficio commerciale/Items not in prompt delivery. . B e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical L zioni in lami Jucido (WL Morsetti o supporti in ABS /ABS clamps
degli articoli e delle finiture/Dimensions are stated in cm Please contact the commercial department to check availability; Morsetti o supporti in ZAMA / Zamak clamps characteristics, article code numbers and finishing see price list; S e Ft)art'z'onll in laminato U|§I o 't') pOSsono;/ssere Morsetti o supporti in ZAMA / Zamak clamps
_fgrﬁte_c?]mcal chare;ctelnit.lcs, article code numbers ™) Plexiglass (=] Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita ;III'ZZha zcz:‘r:elavqgnte cs\r;Lg i afﬁfm |peanare i
andfinishing see price list; contattare I'ufficio commerciale/Iltems not in prompt delivery. olished white laminate (WL) partitions can be
Vetro/Glass. Please contact the commercial department to check availability; used as blackboards with the appropriate markers
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Accessories




Coffee tables DV300

224 225



Accessories Coffee tables DV300

o © ®

Con gambe coniche in Legno / Con gambe Metalliche DV804 / Con gambe Metalliche /
With Wooden conical legs With DV804 Metal legs With Metal legs
260!
@231/2 @ 60 45
74 oz BRI
291/8”
100 x 100’
39 1/4" x 39 1/4"
29 1/873"! ; 100 = 100 °
PR S 391/4" x 39 1/4"
45 i
17 6/8”

Per tutte le altre finiture consultare i relativi capitoli all’interno del listino prezzi / For all other finishes, please refer fo the relevant chapters in the price list
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Coffee tables DV300

228 229



Accessories Coffee tables DV300

Tavolini caffé con gambe Alluminio /

Tavolini caffé con piano in Vetro Acidato e gambe Alluminio /

Coffee tables with Aluminum legs Coffee tables with Acetated Glass top and Aluminium legs
160
231/2"
160
231/2"
45
. 17 6/8"
31/2"
160 ;
23 1/2"
120
42.5 .
16 6/8” 47 /4" .
120
47.1/4" < Tavolini caffé con gambe panneliate /
Coffee tables with paneled legs
160
60 P
231/2" . 223 1/2
60
231/2"
45
17 6/8”
Tavolini caffé con gambe pannellate /
Coffee tables with panelled legs
120
47 /4"
160
231/2"
60
23 1/2"
160
1 231/2"
425
16 6/8"
120
120 "
47 1/4" . aria
60
23 1/2" .
60
23 1/2"

Per tutte le altre finiture consultare i relativi capitoli all’interno del listino prezzi / For all other finishes, please refer to the relevant chapters in the price list Per tutte le altre finiture consultare i relativi capitoli all’interno del listino prezzi / For all other finishes, please refer to the relevant chapters in the price list
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Finiture cromatiche / Colour finishes Coffee tables DV300

Tavolini caffé universali / Universal coffee tables

Piani realizzati in MDF sp. 2.5 cm accoppiato con piano in gres porcellanato, sp. 0.6 cnv
Tops made of 2.5 cm thick MDF coupled with a 0.6 cm thick top in porcelain stonewarec

VGB V

Piani sp. 2.5 cm, in melaminico / Tops 2.5 cm thick, in melamine

W N

=)
Bianco opaco/ Nero opaco/ Bianco extra Nero Marquinia/
Matt white Matt black White / “Marquinia”
Extra-white white black

Gambe metalliche/Metal legs

EFR W W H

Gambe in legno/Wooden legs Gambe metalliche/Metal legs (E-Place)

E EAN

Frassino laccato Frassino laccato Frassino/ Bianco/White Antracite/ Bianco/ Alluminio/ Antracite/
bianco/ antracite/ Ash Anthracite White Aluminium Anthracite
Lacquered Lacquered
white ash anthracite ash

Tavolini caffé / Coffee tables 300.1T.02._ _ Tavolini caffé / Coffee tables 300.1T.03._ _

Piani sp. 1.8 cm e gambe sp. 2.5 cm, in melaminico /Tops 1.8 cm thick and
2.5 cm thick legs, in melamine

WN RC RT

Piani sp. 1.8 cm, in melaminico /Tops 1.8 cm thick, in melamine

WK RC RT NM NM

Rovere chiaro/  Rovere tabacco/ Noce “Maroncelli” /
Light oak Tobacco oak  “Maroncelli” walnut

Bianco/ Rovere chiaro/  Rovere tabacco/ Noce “Maroncelli”/ Bianco/
White Light oak Tobacco oak  “Maroncelli” walnut White

Gambe metalliche/ Metal legs

H

Alluminio/
Aluminium

Tavolini caffé / Coffee tables 300.TV.25._ _

Piani in vetro temprato sp. 1 cm/Tempered glass tops 1 cm thick Gambe metalliche/ Metal legs

V. H

Alluminio/
Aluminium

Acidato/
Acetated glass

Tavolini caffé / Coffee tables DV910.1TT.03__

Piani sp. 3.8 cm, in melaminico effetto pelle /Tops 3.8 cm thick, in melamine leather effect

(=) ) ) (=)
Caffé/
Coffee

Piani e gambe sp. 3.8 cm, in melaminico/Tops and legs 3.8 cm thick, in melamine

WX RC NM

Jasmine / Nero/
Jasmine Black

Bianco/ Rovere chiaro/ Noce “Maroncelli” / Arena/
White Light oak “Maroncelli” walnut Sand

Note

(=] Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilitt contattare I'ufficio commerciale / Items not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability
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Dati tecnici / Technical data

Tavolini caffée universali /Universal coffee tables

Coffee tables DV300

260 x H 45
=)

IK

300.TT.04.06_
Con gambe metalliche
/With metal legs

@60 x H 45
©m

IK

300.TT.04.06_
Con gambe metalliche
/With metal legs

@60 x H 45
=]

T

300.TT.04.06_
Con gambe coniche in legno
/With wooden conic legs

@60 x H 45
(e) (=]

T

300.TT.04.06_
Con gambe coniche in legno
/With wooden conic legs

@60xH74
=]

804.TR.20.06_

Con gambe freestanding DV804

/With freestanding legs DV804

@60xH74
e) (=]

804.TR.20.06_

Con gambe freestanding DV804

/With freestanding legs DV804

?60xH74
=]

300.TR.20.06_
Con gambe coniche in legno
/With wooden conic legs

@60xH74
©®

300.TR.20.06_
Con gambe coniche in legno
/With wooden conic legs

L 100 P 100 x H 45

4

300.TT.05.10_
Con gambe metalliche
/With metal legs

L 100 P 100 x H 45
(c) (™

300.TT.05.10_
Con gambe metalliche
/With metal legs

L 100 P 100 x H 45
®

300.TT.05.10_
Con gambe coniche in legno
/With wooden conic legs

L 100 P 100 x H 45
(c) (™

300.TT.05.10_
Con gambe coniche in legno
/With wooden conic legs

L100 P 100 x H 74
®

804.TR.31.10_

Con gambe freestanding DV804

/With freestanding legs DV804

L100 P 100 x H 74
(c) (™

804.TR.31.10_

Con gambe freestanding DV804

/With freestanding legs DV804

L100P 100 x H 74
(=

300.TR.31.10_
Con gambe coniche in legno
/With wooden conic legs

L100P 100 x H 74
G

B
(=

e

300.TR.31.10_
Con gambe coniche in legno
/With wooden conic legs

Tavolini caffe/Coffee tables

P60 xH425

300.TT.02.06_L 60
300.TT.02.12_L 120

Note:

P60xH425

4

300.TT.03.06_L 60

300.TT.03.12_L 120

P 60 x H 45

300.TV.25.06 L 60
300.TV.25.12 L 120

P 60 x H 45

Gamba a “X”
/¥X" shaped leg

910.TT.03.06_L 60
910.TT.03.12_L 120

Gambaa “L"
/“L" shaped leg

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli
e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical

characteristics, article code numbers and finishing see price list;

() Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita

contattare |'ufficio commerciale/Iltems not in prompt delivery.
Please contact the commercial department to check availability;

Piani in Gres porcellanato/Worktops in Porcelain stoneware;
Vetro/Glass.
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Accessories




Wire management DV300

Canale passacavi Equippable wire
atftrezzabile e management
passacavi verticale and vertical spiral
a spirale. cable duct.

Top access con sportello apribile su due lati / Top access with door opening on both sides

Top access elettrificato per piano scrivania / Wired top access for desk
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Accessories




Colonna passacavi su piedini /
Wire column on feet

Colonna passacavi su piedini /
Wire column on feet

Colonnametallica passacaviispezionabile con altezzaregolabile da 64 cm-25 1/4” a73cm-28 3/4” /
Inspectable metallic cable channelcolumnwith adjustable height, from 6é4cm-251/4"t0o 73cm-28 3/4"

Multipresa elettrica L: 20.5 - 30 -42 cm
(vedi listino) / Multiple socket
W: 8" — 11 3/4" — 16 2/4" (see price list)

Presa USB sottopiano (2 prese USB, solo
ricarica) / Under-worktop USB skocket
(2 USB skocket, charger only)

240

o

Torretta a scomparsa, aperta e chiusa, con
2 prese Schuko + 2 kit dati / Wired tower
system, opened and closed, with 2 Schuko
sockets + 2 data outlets

Tappi passacavi / Outlet lids

Tappo elettrificato (chiuso/aperto) /
Electtried lid (closed/open)

Porta CPU su ruote / CPU holder on castors

B

Canale passacavi ispezionabile in PVC con cerniere in ABS /
Inspectable PVC cable channel with ABS hinges

Canalina ispezionabile in PVC /
Inspectable PVC cable channel

%

Canale passacavi ispezionabile singolo in lamiera /
Inspectable equippabble wire management single, in metal sheet

Canale passacavi ispezionabile doppio in lamiera /
Inspectable equippabble wire management double, in metal sheet

Wire management DV300

Canale passacavi attrezzabile per
raccordi / Equippabble wire management
for connection elements
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Bracci porta video / Arms for video support

Braccio porta video mobile su piano /
Draw-out frame for folders for storage

Braccio porta video statico su palo /
Static arm for video support on deskbase

Doppio braccio porta video mobile su piano /
2 dynamic arms for video support on deskbase

Doppio braccio porta video statico su palo /
2 static arms for video support on pole

N.B.: Per tutte le finiture consultare i relativi capitoli all’interno del listino prezzi / For all finishes, please refer to the relevant chapters in the price list

Dati tecnici / Technical data

Canalizzazione - Elettrificazione - Accessori/Wire menagement - Electrification - Accessories

Wire management DV300

300.AP.15.04 L 45
300.AP.15.05 L 58
300.AP.15.07 L 78
300.AP.15.08 L 88
300.AP.15.10 L 100
300.AP.15.11L 110
300.AP.15.14 L 140
300.AP.15.16 L 160

300.AP.30.02 L 24
300.AP.30.06 L 60
300.AP.30.09L 90
300.AP.30.11 L 110
300.AP.30.14 L 140
300.AP.30.16 L 160

804.CL.02.01L10
804.CL.02.04 L 45
804.CL.02.06 L 65
804.CL.02.08 L 85
804.CL.02.11L 110

2

300.AP.F1.00

300.AP.U1.01 @ 6
300.AP.U2.01 T 8

=

300.APT7.01_0@ 6
300.AP.T8.01_9@ 8

=

300.AP.U3.01 @ 10,2 300.AP.T2.01 28

300.AP.31.06 300.APV2.15

242

L32xP12,3

300.AC.38.02_H 2,4

300.AC.38.03_H3

300.AC.67.03

Marsupio per top access
300.AC.38._ _

/ Basket for top access
300.AC.38._ _

300.AC.26.02_L 24,5 300.AC.20.02_L 24,5
300.AC.26.03_L 34,5 300.AC.20.03_L 34,5
300.AC.26.04_L 44,5 300.AC.20.04_L 44,5

300.AC.25.02 L 23,5
300.AC.25.03 L 33,5
300.AC.25.04 L 43,5

L24P10xH1,5

—

300.AC.33.02

Marsupio/Basket

300.AP.S1.02
300.AP.S2.02 UK
300.AP.S3.02US

Per top access 300.AC.26.02
/Fortop access 300.AC.26.02

L30
DI0©)

300.AP.S1.03
300.AP.S2.03 UK
300.AP.S3.03US

Per top access 300.AC.26.03
/Fortop access 300.AC.26.03

300.AP.S1.04
300.AP.S2.04 UK
300.AP.S3.04 US

Per top access 300.AC.26.04
/Fortop access 300.AC.26.04

300.AP.T8.11

Tappo con 1 presa elettrica

+USB (solo ricarica) + passacavo

/Plug with 1 electrical socket
+USB (only charge) + outlet lid

300.AP.T8.14
Tappo con 1 presa elettrica
+USB (solo ricarica) + HDMI
/ Plug with 1 electrical socket
+USB (only charge) + HDMI

300.AP.T8.17

Tappo con 1 presa elettrica
+USB (solo ricarica) + RJ45
/ Plug with 1 electrical socket
+USB (only charge) + RJ45

300.AP.T8.20

Tappo con 1 presa elettrica
+USB (solo ricarica) + USB dati
/ Plug with 1 electrical socket
+USB (only charge) + USB data

300.AT.A6.02
300.AT.A7.02 UK
300.AT.A8.02 US

300.AT.A6.03
300.AT.A7.03 UK
300.AT.A8.03 US

300.AT.A6.04
300.AT.A7.04 UK
300.AT.A8.04 US

L5P3xH5

812.AC.08.01
812.AC.08.01 - UK
812.AC.08.01 - US

Presa USB (solo ricarica)
/ USB Socket (only charge)

300.AP.T4.01
300.AP.T5.01 U
300.AP.T6.01 U

K (¢]
S (o]

300.AC.16.02_

300.AC.06.05_

Bracci porta video/Arms for video support

=

300.AC.02.01
Braccio porta video mobile su piano
/Dynamic arm for video support on

deskbase

300.AC.02.02
Doppio braccio porta video mobile
su piano/2 dynamic arms for video
support on deskbase

300.AC.01.01
Braccio porta video statico
su palo/Static arm for video
support on pole

300.AC.01.02

Doppio braccio porta video statico
su palo/2 static arms for video
support on pole

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli

e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list;

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita

contattare I'ufficio commerciale/Items not in prompt delivery.

Please contact the commercial department to check availability;

Fino ad esaurimento/Until exhaustion.

[®] Articoli prodotti solo su richiesta
/ltems produced only on demand;
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Accessories




Byblos DV300
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Byblos DV300
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Lampada Led in alluminio / Aluminium Led lamp

Altezza Height Larghezza Width Profondita Depth
A-29cm H-111/2" L-200cm W -78 3/4”" L P-14.5cm D -5 3/4"
114.5
53/4"
8
3 1/4"
200
78 3/4”
29
11 1/2”
120
47 1/4”

250

Finiture cromatiche / Colour finishes

Byblos - Lampada led in alluminio / Aluminium Led lamp

Byblos DV300

HA®E. N

w
Alluminio Nero
“anodizzato”/ “anodizzato”/
Anodized Anodized
aluminum black

Dati tecnici / Technical data

Lampade/Lights

Byblos DV300

L200P 14,5 x H37
=E®

300.AC.50.20_

Da integrare ai tavoli riunione/To be integrated with meeting tables

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare

il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici
degli articoli e delle finiture/Dimensions are stated in
cm - for technical characteristics, article code numbers
and finishing see price list;

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita
contattare |'ufficio commerciale/Items not in prompt
delivery. Please contact the commercial department

to check availability;

Fino ad esaurimento/Until exhaustion.
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Design: Antonio Morello

Le dotfazioni che fanno
la differenza. Per
incontrare le piu diverse

esigenze, per amplificare

la funzionalitd e la
personalizzazione delle
nostre linee, abbiamo
creato una serie di
accessori coordinabili,
sempre disponibili a
Magazzino, in grado di
completare ogni arredo.

omplements...

Equipment that makes
a difference. To satisfy
the most different
needs, fo boost the
functionality and
customization of

our series, to complete
any furniture unit,

we created a range of
matching accessories,
always available

in stock.
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Complements DV300

Tavolo su ruote, accatastabile orizzontalmente, con piano ribaltabile / Desk on castors, stackable horizontally, with foldable worktop Tavolo regolabile con sistema pneumatico a pedale / Height adjustable tables with pneumatic pedal
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Accessories

770 - 80
1 273/47- 311/2"

Modesty panels in tessuto tecnico /
Modesty panels with technical fabric

Kit di aggancio / Attachment kit

Per tutte le finiture degli Accessori, consultare i relativi capitoli all’interno del listino prezzi / For all other Accessories finishes, please refer to the relevant chapters in the price list

256

Complements DV300

@807
15,5 @311/2"
45 172
71,5
2871/4"
@55
@ 213/4" .
80 x 80!
311/2° x 31172
15,5
45 172"
71,5
281/4"

@55
@ 213/4" .

Per tutte le finiture degli Accessori, consultare i relativi capitoli all’interno del listino prezzi / For all other Accessories finishes, please refer to the relevant chapters in the price list
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Accessories

Box multiuso / Contenitore pensile /
Storage box Hanging storage

£ b A Sy i

I P e ]

Mensole con supporti /
Shelves with brackets

Porta penne e mensola in metallo bianco /
White metal pen holder and shelf
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Finiture cromatiche / Colour finishes Complements DV300

Tavoli con piano ribaltabile / Tables with folding worktop @

Piani di lavoro sp. 2.5 cm, in melaminico con bordi in ABS sp. 0.2 cm /Worktops 2.5 cm thick, in melamine with ABS edge-profiles 0.2 cm thick

WN GQ NM RC RT T

Bianco/ Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/  Terra d’ombra/ Nero opaco/
White Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black
Strutture metalliche / Metal structures Modesty panel in tessuto/Fabric modesty panel

W H A N

Bianco/ Alluminio / Antracite / Nero Black
White Aluminium Anthracite

Tavoli su gamboni regolabili con sistema pneumatico a pedale / Table with adjustable column with pneumatic pedal system

Piani di lavoro sp. 2.5 cm, in melaminico con bordi in ABS sp. 0.2 cm/Worktops 2.5 cm thick, in melamine with ABS edge-profiles 0.2 cm thick

WN G NM RC RT T

Bianco/ Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/ Rovere chiaro/ Rovere tabacco/  Terra d’ombra/ Nero opaco/
White Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Tobacco oak Umber Matt black

Strutture metalliche / Metal structures

W H

Bianco/ Alluminio /
White Aluminium

Note

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilitd contattare I'ufficio commerciale / ltems not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability
Per tutte le altre finiture consultare i relativi capitoli all’interno del listino prezzi. / For all other finishes, please refer to the relevant chapters in the price list.
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Dati tecnici / Technical data

Pensile / Overhead unit Mensola con supporti/Wall-shelf with supports

Complements DV300

Contenitori multiuso/Multipurpose units

L78 P 35xH42 P30xH25

300.AC.M1.09_L90
300.AC.M1.13_L 130
300.AC.75.07_ 300.AC.M1.18_1 180 300.AC.M2.00

Coppia ovetti reggi-mensola
/ Pair of egg-shaped wall-shelf support

L80P 40 xH40 L35P24xH35

g

300.AC.15.08 300.AC.14.03_
Contenitore porta dox in lamiera Box multiuso
/Steel top box /Storage box

Tavoli su ruote con piano ribaltabile/Tables on castors with flip worktop

P70-H74 P80-H74

300.TF.01.08_L 80 300.TF.02.08_L 80 300.MP.10.08_L 46,5
300.TF.01.10_L 100 300.TF.02.10_L 100 300.MP.10.10_L 66,5
300.TF.01.12_L 120 300.TF.02.12” L 120 300.MP.10.12_ L 86,5
300.TF.01.14"L 140 300.TF.02.14_L 140 300.MP.10.14~ L 106,5
300.TF.01.16_L 160 300.TF.02.16_L 160 300.MP.10.16_L 126,5
300.TF.01.18_L 180 300.TF.02.18_L 180 300.MP.10.18_L 146,5 300.KT.04.00
Modesty panel per tavolo con piano ribaltabile Ganci per collegare in linea tavoli folding
/Modesty panel for table with flip worktop /Hooks to connect folding desks in line
Tavoli sugamboni regolabili/Tables on adjustable metal column
H69,5-113,5 Hmax115,5 H1,8 H1,8 P80
. 280 . 80 .o 4 . @80 . . 60 .o o
. Hmin71,5 Q .
801.PR.01.08_@ 80 801.PR.02.08_L 80
© 0535 o .+ 2535 Regolazione con sistema pneumatico a pedale. Piano in melaminico
- .18 bordi perimetrali in ABS/Adjustment with tic pedestalsystem.
300TRE0.08.  00TRE108.  300TR.62.00_ e e Pt
Colonne e gamboni/Metal colums
H71,5 L55P55xH 71,5 L5xP5 L48P48xH73
300.AC.51.08_ 703.GM.01.01_H 71,5 300.AC.18.04

802.GF.05.01_H 72,2

Accessori per piano / Accessories for worktop

L7P7xH9 L40P 12 xH 10 L90P60xH2
300.FA.09.01 300.AB.08.04 300.AS.01.09_
Portapenne / Pen holder Mensolina / Shelf Sottomano in cuoio
/ Leather handy
Note:
Le dimensioni sono espresse in cm - consultare (=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita Gambone in alluminio anodizzato /
il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici contattare |'ufficio commerciale/Items not in prompt Metal column made in “Anodized” aluminium;
degli articoli e delle finiture/Dimensions are stated in delivery. Please contact the commercial department . o -
cm - for technical characteristics, article code numbers to check availability; Gambone verniciato a polveri in bianco, alluminio

and finishing see price list; (=) Con serratura/With lock.

oantracite / Metal column electrostatic painted in white,
aluminum or anthracite;

Fino ad esaurimento/Until exhaustion. (¢)Cuoio/Leather;
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Acoustic Complements DV300
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Oltre ai molteplici
Frontal panels la
gamma si arricchisce
di pannelli modulari
fonoassorbenti da
parete o soffitto a

tema esagonale (Wall),

assieme ad un sistema
modulare di pannelli
fonoassorbenti sospesi
O per controsoffitto
(Ceiling).

In addition fo the
multiple Frontal panels
the range is enriched
with modular wall

or ceiling souna-
absorbing panels with
a hexagonal theme
(Wall), fogether with

a modular system of
suspended or false
ceiling sound-absorbing
panels (Ceiling).

Acoustic Complements DV300
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Acoustic Complements DV300
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Accessories

Acoustic Complements DV300

Fissaggio a Soffitto con cavi / Ceiling fixing with cables

50
19 3/4"
I3 '3 50
59 ERVE 59 T4 193747
23 1/4" ‘ ~
T
59 70 59 70
231/4" . 27.5" . 231/4" | 27.5" .
3
11/4"
59 59
23 1/4" 231/4"

Pannello Wall concavo / Concave Wall panel

Pannello Wall convesso / Convex Wall panel

7
57 116 221/2"
R 61/ / o

! 70
70 27 3/4" .
27 3/4" .

Finiture cromatiche / Colour finishes Acoustic Complements DV300

Frontal panels, pannelli wall, Ceiling sospesi in tessuto fonoassorbente / Acoustic fabric frontal panels, wall panels and suspended ceiling panels

Rivestimento in tessuto 100% poliestere Trevira CS - JET Bioactive /100% polyester Trevira CS - JET Bioactive fabbric coating

JII“ JB?110 JB‘?& JE@

Pepe/ Sesamo/ Timo/
Pepper Sesame Thyme

Liquirizia/
Licorice

Pannelli ceiling in fessuto fonoassorbente per controsoffitto / Acoustic fabric ceiling panel for suspended ceiling

Rivestimento in poliestere / Polyester coating

532 569 573 6‘ 9@

Noce/ Avena/ Fico/
Walnut Oat Fig

Note

Nuovola/ Perla/

Cloud Pearl

Per tutte le altre finiture consultare i relativi capitoli all’interno del listino prezzi. / For all other finishes, please refer to the relevant chapters in the price list.

Dati tecnici / Technical data

Pannello ceiling sospeso
/Suspended ceiling panel

Kit per ceiling sospeso
/Kit for suspended ceiling

Acoustic Complements DV300

Pannello ceiling per controsoffitto
/Ceiling panel for suspended ceiling

L 60 x H 60 P3H23xL70
=
300.PC.05.01 300.PC.07.01

=] =]

300.KT.05.00
Variante per fissaggio a soffitto
/Ceiling fixing variant

300.KT.05.00
Variante per fissaggio a soffitto con cavi
/Ceiling fixing variant with cables

L60 x H 60
(=) C€

=

—_—

300.PC.06.01

Pannelli wall/Wall panels

L70xH57 L70xH57
(=] (=]

—

300.PC.04.01

Convessso/Convex

~[ =

300.PC.03.01

Concavo/Concave

Note:

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il listino
prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli articoli

e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for technical
characteristics, article code numbers and finishing see price list;

(=) Prodotti non in pronta consegna.

Per la disponibilita contattare I'ufficio commerciale
/ltems not in prompt delivery. Please contact the
commercial department to check availability;
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